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Velkommen til Electrolux! Tak, fordi du valgte vores produkt.

Fa rad om brug, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
www.electrolux.com/support

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, far apparatet installeres og
tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation eller
brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgaengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bern og sarbare personer

» Apparatet ma kun bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
at bruge apparatet pa en sikker made samt forstar de farer,
det indebaerer. Bgrn under 8 ar og personer med
omfattende og komplekst handicap skal holdes pa afstand
af apparatet, medmindre de overvages konstant.
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« Bgrn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet og mobilenheder med den tilhgrende app.

» Opbevar al emballage utilgaengeligt for barn, og bortskaf
det korrekt.

« ADVARSEL: Ovnen og de tilgeengelige dele bliver meget
varme under brug. Lad ikke bgrn og husdyr komme teet pa
apparatet, mens det er i brug, eller nar det kaler af.

* Hvis apparatet har en bgrnesikring, skal den aktiveres.

« Barn ma ikke udfgre rengering og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

1.2 Generel sikkerhed

* Dette produkt ma kun anvendes til madlavning.

 Dette produkt er beregnet til brug i en enkelt hustand i et
indendgars milja.

 Dette produkt kan bruges pa kontorer, hotelveerelser, bed &
breakfast veerelser, stue- og gaestehuse og anden lignende
indkvartering, hvor en sadan brug ikke overstiger
(gennemsnitlig) brugsniveauer i hjemmet.

« ADVARSEL: Ovnen og de tilgeengelige dele bliver meget
varme under brug. Pas pa ikke at rgre varmelegemerne.

« ADVARSEL: Tilberedning med fedt eller olie, uden opsyn,
kan veere farligt og kan resultere i brand.

* Rag er et tegn pa overophedning. Brug aldrig vand til at
slukke madlavningsbranden. Sluk for produktet, og daek
flammer med f.eks. et brandteeppe eller et lag.

» ADVARSEL.: Produktet ma ikke forsynes gennem en
ekstern kontaktanordning, som f.eks. en timer, eller veere
sluttet til et kredslgb, der regelmaessigt taeendes og slukkes
af et forsyningsveerk.

« FORSIGTIG: Tilberedningsprocessen skal overvages (selv
de automatiske tilberedningsfunktioner). En kortvarig
tilberedning skal overvages kontinuerligt.

« ADVARSEL: Fare for brand: Opbevar ikke genstande pa
kogepladen.
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Leeg ikke metalgenstande som knive, gafler, skeer og
grydelag pa kogepladen, da de kan blive meget varme.
Brug ikke produktet, inden det monteres i den indbyggede
struktur.

Brug ikke vandspray eller damp til at renggre produktet.
Efter brug skal produktet slukkes med funktionsveelgeren -
stol ikke pa gryderegistreringen.

ADVARSEL: Hvis overfladen er revnet, skal du slukke for
produktet for at undga risiko for elektrisk stad. Hvis
produktet er tilsluttet lysnettet direkte ved hjeelp af en
samledase, skal du fijerne sikringen for at afbryde produktet
fra stramforsyningen. Kontakt i begge tilfeelde et autoriseret
servicecenter.

Sarg for god luftventilation i lokalet, hvor apparatet er
installeret for at undga tilbagestreamning af gasser ind i
lokalet fra apparater, der braender gas eller andre
braendstoffer, herunder abne brande.

Sarg for, at ventilationsabningerne ikke er blokerede, og at
luften indsamlet af apparatet ikke transporteres til en kanal,
der anvendes til udstgdning af rag og damp fra andre
apparater (centralvarmeanleeg, termosifoner, vandvarmere
osV.).

Nar apparatet er aktivt sammen med andre apparater, ma
det maksimale vakuum i rummet ikke overstige 0,04 mbar.
Renger fedftfiltre regelmeaessigt og fijern fedtaflejringer fra
hvidevaren for at forhindre brandfare.

Hvis stremledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.

Hvis apparatet er tilsluttet direkte til stramforsyningen, skal
den elektriske installation veere forsynet med en
isoleringsenhed, der gar det muligt at afbryde apparatet fra
strammen pa alle poler. Fuldstaendig frakobling skal
overholde betingelserne i overspaendingskategori Ill. Middel
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til afbrydelse skal veere indbygget i den faste ledningsfaring
i overensstemmelse med reglerne for ledningsfaring.

ADVARSEL: Brug kun beskyttelsesskaerme til

kogesektionen, som er designet af producenten af
produktet, eller som er angivet af producenten af produktet i
brugsanvisningen som egnede til brug, eller
beskyttelsesskaerme, som er indbygget i produktet. Brug af
uegnede afskeermninger kan medfgre uheld.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes
af en sagkyndig.

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade eller
beskadigelse af apparatet.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Falg installationsvejledningen, der falger
med apparatet.

Mindsteafstanden til andre apparater og
enheder skal overholdes.

Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.
Forsegl snitfladerne med et
teetningsmiddel for at forhindre fugt i at
forarsage ekspansion.

Beskyt apparatets bund mod damp og
fugt.

Montér ikke apparatet ved siden af en der
eller under et vindue. Dette for at undga,
at der falder varmt kogegrej ned fra
apparatet, nar dgren eller vinduet abnes.
Installér den ikke pa en sddan made, at
udstadningsluft ledes ind i et vaeghulrum,
medmindre det er designet til det formal.
Ved kanallgs installation skal
blaeserudgangen placeres direkte mod
veeggen eller adskilles af en ekstra

skabsvaeg for at forhindre adgang til
bleeservingerne.
« Hvert apparat har kaleblaesere i bunden.
* Hvis apparatet installeres over en skuffe:

— Opbevar ikke sma stykker eller ark
papir, som kan blive suget ind, da de
kan gdelaegge kglebleeserne eller
skade kglesystemet.

— Hold en afstand pa mindst 2 cm
mellem hvidevarens bund og dele,
som opbevares i skuffen.

* Fjern eventuelle separationspaneler, som
er monteret i skabet under apparatet.

2.2 El-forbindelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stad.

« Alt elektrisk skal tilsluttes af en kvalificeret
elektriker i henhold til
forbindelsesdiagrammet eller
installationsheeftet.

« | tilfeelde af udblaesningsinstallation og
hvor tilbehgret medfglger eller er
obligatorisk (veegventil, vindueskontakt og/
eller vinduesabner) skal alt elektrisk
tilsluttes af en kvalificeret elektriker i
henhold til forbindelsesdiagrammet eller
installationsheeftet.

* Apparatet skal jordes.

* Inden harde hvidevarer serviceres, skal du
sgrge for, at de er koblet fra
strgmforsyningen.

» Sgrg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med nettilslutningens
elektriske maerkeveerdier.
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Sorg for, at hvidevaren er installeret
korrekt. En Igs eller forkert netledning eller
stik (hvis relevant) kan gere terminalen for
varm.

Brug den korrekte netledning.
Netledningerne ma ikke veere viklet
sammen.

Searg for, at der er installeret en
stadbeskyttelse.

Kablet skal forsynes med traekaflastning.
Sarg for, at stremkablet eller stikket (hvis
relevant) ikke far kontakt med den varme
harde hvidevare eller varmt kogegrej, nar
du tilslutter hvidevaren til en kontakt i
neerheden.

Brug ikke multistikadaptere og
forlaengerledninger.

Sorg for ikke at beskadige netstikket (hvis
relevant) eller stremkablet. Kontakt vores
autoriserede servicecenter eller en
elektriker, hvis en beskadiget ledning skal
udskiftes.

Beskyttelsen mod elektrisk stgd fra
stromfgrende og isolerede dele skal
fastgeres, sa den ikke kan fjernes uden
veerktg;.

Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at der
er adgang til elstikket efter installationen.
Hvis stikkontakten er lgs, ma du ikke
seette netstikket i.

Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

Brug kun korrekte isoleringsenheder:
Gruppeafbrydere, sikringer (sikringer med
skruegevind skal tages ud af fatningen),
fejlstramsrelaeer og kontaktorer.
Apparatets installation skal udfgres med et
isolationsudstyr, sa forbindelsen til
lysnettet kan afbrydes pa alle poler.
Isolationsudstyret skal have en
brydeafstand pa mindst 3 mm.

Hvis E3-koden vises pa skeermen, skal du
straks frakoble kogepladen og kontrollere,
om den elektriske forbindelse og
netspeendingen er korrekt.
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2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger og
elektrisk stad.

Apparatets specifikationer ma ikke
endres.

Fjern al emballage, maerkning og
beskyttelsesfilm (hvis relevant) inden
forste brug.

Serg for, at ventilationsabningerne ikke er
blokerede. Ventilationen skal kontrolleres
med jeevne mellemrum af en kvalificeret
person.

Lad ikke apparatet veere uden opsyn
under drift.

Indstil kogepladen til "slukket" hver gang
efter brug.

Leeg ikke bestik eller grydelag pa
kogezonerne. De kan blive meget varme.
Betjen ikke apparatet med vade heender,
eller nar det har kontakt med vand.

Brug ikke apparatet som arbejds- eller
frasaetningsplads.

Hvis overfladen pa apparatet er revnet,
skal du gjeblikkeligt afbryde apparatet fra
strgmforsyningen. Dette for at forhindre
elektrisk stad.

Brugere med en pacemaker skal holde en
afstand pa mindst 30 cm fra
induktionskogezonerne, nar apparatet er i
drift.

Nar du anbringer mad i varm olie, kan det
sprgjte.

Brug aldrig aben ild, nar den integrerede
emhaette er teendt.

Brug ikke aluminiumsfolie eller andre
materialer mellem kogepladen og
kogegrejet, medmindre andet er angivet af
producenten af dette produkt.

Brug kun tilbehgr, der anbefales til dette
produkt af producenten.

/\ ADVARSEL!
Risiko for brand og eksplosion.

Fedtstoffer og olie kan frigive braendbare
dampe, nar de opvarmes. Hold flammer
eller opvarmede genstande veek fra
fedtstoffer og olie, nar du tilbereder mad
med dem.




De dampe, som meget varm olie
udsender, kan forarsage selvanteendelse.
Brugt olie, der kan indeholde madrester,
kan forarsage brand ved en lavere
temperatur end olie, der bruges forste
gang.

Leeg ikke braendbare produkter eller
genstande, der er vade med breendbare
produkter i ngerheden af eller pa
apparatet.

/\ ADVARSEL!
Risiko for beskadigelse af apparatet.

Opbevar ikke varmt kogegrej pa
betjeningspanelet, sa du undgar risikoen
for forbraendinger.

Leeg ikke et varmt grydelag pa
kogepladens glasoverflade.

Lad ikke kogegrejet koge tart.

Pas pa, at der ikke falder genstande eller
kogegrej ned pa kogepladen. Overfladen
kan blive beskadiget.

Teend ikke for kogezonerne med tomt
kogegrej eller uden kogegre;j.

Fjern aldrig gitteret eller emhaettefilteret,
nar kogepladen med den integrerede
emheette er i brug.

Brug aldrig den integrerede emhaette uden
emheettefilteret.

Daek ikke indtaget pa den integrerede
emheette med kogegre;j.

Abn ikke bundlaget, nar den integrerede
emhaette eller produktet er i brug.

For at undga at sma eller lette genstande
fanges i den integrerede emhaette, ma de
ikke placeres i neerheden.

Kogegrej af stgbejerneller med en
beskadiget bund kan forarsage ridser pa
glasset eller glaskeramikken. Lgft altid
disse genstande op, nar du skal flytte dem
pa kogepladen.

2.4 Termometer

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade og forbraendinger.

Brug Termometer i overensstemmelse
med dens formal. Brug den ikke til at abne
eller lgfte noget.

Brug kun den Termometer, der er
anbefalet til kogesektionen, én ad gangen.

Brug den ikke, nar den har en funktionsfejl
eller er beskadiget.

Brug ikke Termometer i ovnen eller
mikrobglgeovnen.

Sarg for, at Termometer altid er inde i
maden eller vaesken op til den minimale
niveaumarkering.

Rengar Termometer far og efter brug.
Veer forsigtig, spidsen af Termometer er
skarp.

Brug kun neutralt renggringsmiddel. Brug
ikke slibende midler, skuresvampe,
oplasningsmidler eller metalliske
genstande. Vask ikke Termometer i
opvaskemaskinen. Silikonehandtaget kan
blive misfarvet, hvilket ikke har nogen
indvirkning pa, hvordan Termometer
fungerer.

Brug den originale emballage til at
opbevare og oplade Termometer.

Segrg for, at Termometer er kglig, ren og
tor, for den placeres i opladeren.
Opbevar Termometer pa et sikkert, tart
sted uden for barns reekkevidde.

2.5 Vedligeholdelse og rengering

Renggar produktet jeevnligt for at forhindre
forringelse af overfladematerialet.

Sluk for produktet, og lad det kgle af inden
rengering.

Rengear produktet med varmt vand og en
fugtig, blad klud. Brug kun neutralt
renggringsmiddel. Brug ikke slibende
produkter, skuresvampe, oplgsningsmidler
eller metalgenstande, medmindre andet er
angivet.

2.6 Service

Kontakt det autoriserede servicecenter for
at fa repareret apparatet. Brug kun
originale reservedele.

Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der seelges separat:
Disse lamper er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsapparater, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.
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2.7 Bortskaffelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kveelning.

« Kontakt din lokale kommune for at fa
oplysninger om, hvordan produktet
bortskaffes pa en korrekt made.

3. INSTALLATION

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

3.1 Inden installationen

Notér fglgende oplysninger fra typeskiltet, far
du installerer kogesektionen: Typeskiltet
sidder i bunden af kogesektionen.

Serienummer ........c.oooevvveeeeeeen.

3.2 Indbygningskogesektioner

Brug ferst indbygningskogesektionerne, nar
kogesektionen er samlet i de korrekte
indbygningsenheder og bordplader, der
opfylder kravene.

3.3 Fastgorelse af pakningen

Installation pa kgkkenbord

1. Renggr bordpladen rundt om
udskeeringen.

2. Fastger den medfglgende 2x6 mm
teetningsliste til kogesektionens nederste
kant langs den udvendige kant af den
glaskeramiske. Pakningen ma ikke
straekkes. Sgrg for, at enderne af
pakningslisten placeres i midten af
kogesektionens ene side.

8 DANSK

« Tag stikket ud af kontakten.
+ Kilip kablet af teet pa produktet, og bortskaf
det.

3. Leeg nogle millimeter til l&engden, nar du
tilpasser pakningslisten.

4. Seet de to ender af pakningslisten
sammen.

Integreret installation

1. Renger falserne pa bordpladen.

2. Skeer den medfglgende 3x10 mm
pakningsliste i fire stykker. Stykkerne skal
have samme lzengde som falsen.

3. Skeer enderne af stykkerne af i en vinkel
pa 45°. De skal passe praecist i hjgrnerne
af falserne.

4. Fastgar listerne til falsen. Streek ikke i
stykkerne. Bind ikke enderne af stykkerne
over hinanden.

Nar kogesektionen er samlet, forsegles det

resterende mellemrum mellem

glaskeramikken og bordpladen med silikone.

Sarg for, at silikonen ikke kommer under

glaskeramikken.

3.4 Montering

Se installationshaeftet for detaljerede
oplysninger om, hvordan du monterer din
kogeplade.

Folg kogepladens tilslutningsdiagram og
vindueskontaktens tilslutningsdiagram (hvis
relevant), som er vist i installationsheeftet og/
eller pa meaerkaterne under kogepladen.



®

Kun for udvalgte lande

| tilfeelde af installation med udsugning,
kan en vindueskontakt veere n@dvendig
(kontakt en autoriseret tekniker). Du skal
kebe den separat, da den ikke falger
med emhaetten. Vindueskontakten skal
installeres af en autoriseret tekniker. Se
installationsheeftet.

Hvis produktet installeres over en skuffe, kan
kogepladens ventilation opvarme de ting, der

ligger i skuffen, under
madlavningsprocessen.

INSTALLATION OVEN PA BORDPLADE
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3.5 Tilslutningskabel

« Kogesektionen leveres med et
tilslutningskabel og ma kun betjenes med
en A sikring.

« For at udskifte et beskadiget stremkabel
skal du bruge en kabeltype, der kan
modsta en temperatur pa 125 °C eller
derover.

« Tal med dit lokale servicecenter.
Tilslutningskablet ma kun udskiftes af en
autoriseret elektriker.

/\ ADVARSEL!

Alle elektriske tilslutninger skal udfgres af
en autoriseret elektriker.

Find videovejledningen “Sadan installerer du
din Electrolux-induktionskogeplade med
integreret emhaette” ved at skrive det fulde
navn, der er angivet pa grafikken nedenfor.

@ YouTube

How to install your Electrolux
induction extractor hob

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Samling af filterhus

Produktet skal altid bruges med alle de filtre,
der medfglger ved levering.

Far ibrugtagning skal du sgrge for at indsaette
kulfiltrene med lang levetid i huset med
handtagene vendt indad. Se “Rengering af
emhaettefiltrene”. Nar filterhuset er samlet,
skal du seette det ind i emheettesystemet og
anbringe gitteret pa emhaetten.

/\ FORSIGTIG!
Forbindelser via kontaktstik er forbudt.

/\ FORSIGTIG!

Undlad at bore eller lodde
ledningsenderne. Det er forbudt.

/\ FORSIGTIG!
Undlad at tilslutte kablet uden

kabelendehaette.

To-faset forbindelse

1. Fjern kabelendeheetten fra sorte og brune
ledninger.

2. Fjern en del af isoleringen af de brune og
sorte kabelender.

3. Seet en ny haette pa enden af hver
ledning (specialveerktej pakreevet).

400V2N~
SN I

ey —
RE E—
L2

220-240 V~
— )

—
——— .,

To-faset forbindelse:400 V2N~

Enfaset forbindelse: 220 - 240 V~

5x1,5 mm? eller 4x2,5 mm?

5x1,5 mm? eller 3x4 mm?

@ Grgn - gul

Grgn - gul @
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To-faset forbindelse:400 V2N~ Enfaset forbindelse: 220 - 240 V~

5x1,5 mm? eller 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? eller 3x4 mm?
N Bla og bla Bla og bla N

L1 Sort Sort og brun L

L2 Brun

4. PRODUKTBESKRIVELSE
4.1 Produktoversigt

Gitter A Kogeplade
Fedtfilterhuset Adapter til luftkanal
Fedffilter (kan ikke fjernes) Bl Montering af luftkanal til bagveeggen

Kulfilter med lang levetid
Drypbakke (under emhaettesystemet)
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4.2 Oversigt over kogepladens overflade

Induktionskogezone
Betjeningspanel

Fleksibelt induktionsomrade bestaende af
Y— fire sektioner
Emhzette

R

Fa detaljerede oplysninger om
kogezonernes starrelser i "Tekniske
| data".

4.3 Betjeningspanels layout

Overordnet visning

0He

‘ —&] Ik
Ohn L)
L2 -
= 7 = 11 ¥
mE OEo
Symbol Beskrivelse

.

Sadan teendes og slukkes for kogepladen.

)

Zone med Stegning pa pande og Kogning funktioner.

Sadan indstilles emhaettens funktioner.

I
| K| I ©

Zone med Kogning funktion.

ces En genvej til Flex Bridge. Skift mellem de tre tilgaengelige tilstande: Standard/Big Brid-
ge/Max Bridge. Funktionen kombinerer to kogezoner i segmenter.
ﬂ % Emhaetten fungerer som genve;.
oo Sadan abnes zoneoversigten.
oo
E — Sadan abnes Menu.
m / Termometer-indikatoren.
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Symbol Beskrivelse

= WiFi-indikatoren.

Udvidet visning

I I ! I ||
! ! I O 125345678 QI Bolusr Allno @
] I --- Speed 1

. o & L
80 & ! ] ®

| | FUNCTIONS DISHES [

2] 0 OEEE E B m

Listen over funktioner kan variere afheengigt af softwareversionen.

o [ e
. .

Symbol Beskrivelse
@ Indstillinger. Sddan abnes kogepladens indstillinger.
BQU Flex Bridge. Skift mellem de tre tilgeengelige tilstande: Standard/Big Bridge/Max Brid-

ge. Funktionen kombinerer to kogezoner i segmenter.

Las. Sadan lases/oplases betjeningspanelet.

=
B2

|| Pause. Indstil alle kogezoner til det laveste varmetrin.

1-9 Indstilling af et varmetrin.

Boost Sadan aktiveres det maksimale varmetrin.

Manuel / Auto  For at vise den aktuelle indstilling af emhaettebleeseren.

(off >R ~H > -~

@ For at stoppe/genstarte emhaetten.
@ Emhaettetimer. Sadan indstilles timeren til emhaetten.
@ Indstillinger for emhzette. Sddan abnes emhaettens indstillinger.
Breeze Aktiver Breeze-funktionen.
Manuel Sadan abnes de manuelle emhaetteindstillinger.
Retter Sadan veelges forudindstillede automatiske programmer til forskellige typer mad.
FUNKTIONER  Sadan veelges automatiske programmer til forskellige tilberedningsmetoder.

o Stegning pa pande. Til at stege forskellige typer af madvarer med automatisk kontrol-
lerede varmetrin.

B

o Smeltning. Smelt forskellige produkter, f.eks. chokolade eller smer.

B
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Symbol Beskrivelse

Kogning. Automatisk justering af vandtemperaturen, sa det ikke koger over, nar det
nar kogepunktet.

Vis navigation

Symbol Beskrivelse

OK Bekraeft valg eller indstilling.

X Luk pop-up vinduet.

AN Skjul/udvid instruktionerne pa displayet.
» Aktiver/deaktiver indstillingen.

<> Ga et niveau tilbage/frem i Menu.

4.4 Termometer

ilyi5=

Malepunkt
Minimumsmaerke
Anbefalet nedseenkningsomrade (for

veesker)
Krog til placering af Termometer pa .
kanten Lag
Kontrollampe Oplader

5. FOR FORSTE ANVENDELSE

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.
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5.1 Navigering i displayet

& I [l

Auto ©
[}

— ¥

m @ a

& ¥

C o [ o=

]

2
@Q EE>

Tryk pa symbolerne nederst pa displayet for at navigere mellem skeermbillederne. Du kan ogsa
stryge til venstre for at administrere indstillingerne for emhaetten eller til hgjre for at na Menu.

®

Hvis displayet ikke reagerer med det samme, skal du sgrge for at bergre midten af det
valgte symbol/tilvalg eller prave at trykke i lidt leengere tid.

5.2 Forste tilslutning til lysnettet

Nar du slutter kogepladen til nettet for farste
gang, skal du indstille Sprog, Lysstyrke,
Lydstyrke og Panelsignaler.

Du kan endre indstillingen i Menu >
Indstillinger > Opsaetning. Se "Daglig brug".

5.3 FlexPower

FlexPower definerer, hvor meget strgm
kogepladen bruger i alt, inden for rammerne
af husets installationssikringer.

Produktet arbejder oprindeligt ved det hgjest
mulige effektniveau. Du kan aendre den
maksimale effekt, hvis installationen ikke
understgtter den fulde effekt.

®

Hvis effektniveauet er lavere end 2.000
W, kan du ikke aktivere nogen
automatiske programmer (Retter eller
FUNKTIONER).

Sluk for kogepladen.
Sgarg for, at alle kogezoner er deaktiveret.

Bergr —— pa displayet for at abne Menu.
Veelg Indstillinger > Opseetning

> FlexPower og veelg det korrekte
effektniveau.

5. Tryk pa Celler X. Falg instruktionerne pa
displayet for at bekraefte dit valg.

PO N=

/\ FORSIGTIG!

Searg for, at den valgte effekt passer il
husets installationssikringer.

5.4 Tradles / App-forbindelse

For at kunne bruge appen skal kogepladen
veere tilsluttet det tradlgse netveerk. WiFi er
som standard slaet til.

1. Trykpa —.

2. Veelg Indstillinger > Tilslutninger > WiFi.

3. Trykpa' )-skyderen for at aktivere
WiFi.

Kogepladen er nu Klar til at oprette

forbindelse til det tradlgse netveerk og appen.

4. Tryk pa TILSLUT.

5. Download fra app store. Scan QR-koden
pa bagsiden af brugervejledningen, eller
download appen direkte fra app store.

6. Abn appen, og registrer dig for at oprette
en konto.

7. Tilfgj ny hvidevare.

8. Foglg instruktionerne i appen for at
gennemfgre tilslutningsprocessen.

AEndring/deaktivering af
netveerksforbindelsen

Sadan kobles kogepladen fra dit
hjemmenetveaerk:
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1. Trykpa—.
2. Veelg Indstillinger > Tilslutninger > WiFi:
» For at afbryde forbindelsen til dit
tradlgse netvaerk skal du trykke pa
AFBRYD.
» For at deaktivere WiFi skal du trykke

pa )-skyderen.
Se "Tradlgs / app-forbindelse" ovenfor for at
tilslutte kogepladen til det nye tradlase
netveerk.

5.5 Termometer-parring og
kalibrering

Din kogepladen er ikke parret med
Termometer ved levering. Par den fgr
ibrugtagning, eller nar du udskifter den med
en ny.

For at sikre ngjagtige temperaturer skal
Termometer altid kalibreres efter parring.

1. Trykpa=.
2. Veelg Indstillinger > Tilslutninger >
Bluetooth.

3. Tryk pa ’-skyderen for at aktivere
Bluetooth.

Kogepladen finder automatisk det

tilgeengelige tilbehgr. Hvis din Termometer

ikke vises pa listen, skal du serge for, at det

er opladet. Ryst eller dobbelttryk derefter pa

den, indtil lyset begynder at blinke.

6. DAGLIG BRUG

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Aktivering og deaktivering

Tryk pa ® i 1 sekund for at teende eller
slukke for kogesektionen.
6.2 Automatisk slukning

Funktionen slukker automatisk for
kogesektionen, hvis:

+ alle kogezoner deaktiveres.
» du ikke indstiller varmetrinnet, nar
kogepladen er aktiveret.
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4. Veaelg Termometer pa listen, og falg
instruktionerne pa displayet for at fuldfere
parringsprocessen.

Efter parring viser displayet automatisk

kalibreringsskaermen.

5. Tryk pa START, og felg instruktionerne
pa displayet for at fuldfgre
kalibreringsprocessen.

Hvis du ikke kalibrerer Termometer ved dette

trin, kan du ggre det senere. Indtast

Bluetooth-indstillingerne igen, og veelg

Termometer for at fortsaette opsastningen.

Hvis du vil bruge alle funktionerne i

Termometer, skal du kalibrere den forst.

Termometer-nulstilling/fiernelse

Du kan til enhver tid nulstille Termometer
eller frakoble den fra kogepladen.

1. Tryk pa —.
2. Velg Indstillinger > Tilslutninger >
Bluetooth.
Displayet viser den tilsluttede Termometer.
3. Tryk pa Termometer.
» For at kalibrere Termometer skal du
trykke pa NULSTIL igen.

* Tryk pa W for at fierne Termometer
fra kogepladen.
Hvis du vil tilslutte Termometer igen eller
tilfgje en ny, skal du se "Termometer-parring
og kalibrering".

» du spilder eller laegger noget pa
betjeningspanelet i mere end 10 sekunder
(en gryde/pande, en klud osv.). Der
udsendes et lydsignal, og kogesektionen
slukkes. Fjern genstanden, eller renger
betjeningspanelet.

« kogepladen bliver for varm (f.eks. hvis en
gryde koger tor). Lad kogezonen kgle af,
fgr du bruger kogepladen igen.

* du bruger forkert kogegrej, eller der er ikke
noget kogegrej pa en given zone.
Induktionskogezonen deaktiveres
automatisk efter 50 sekunder.

« du behgver ikke deaktivere en kogezone
eller aendre varmetrinnet. Efter et stykke
tid vises der en besked, og kogesektionen
slukkes.



Forholdet mellem varmetrinnet og tiden
efter, at kogesektionen deaktiveres:

Varmeindstillinger Kogepladen deakti-

veres efter

1-2 6 timer
3-5 5 timer
6 4 timer
7-9 1,5 time

@

For optimal varmeoverfgrsel skal du
bruge kogegrej med en bunddiameter,
der svarer til kogezonens stgrrelse (dvs.
den maksimale kogegrejsdiameter i
"Tekniske data" > "Specifikation for
kogezoner"). Sgrg for, at kogegrejet er
velegnet til induktionskogeplader. Fa
flere oplysninger om typer af kogegre;j i
"Rad og tips".

Nar du bruger Stegning pa pande,
deaktiveres kogepladen efter 1,5 timer.
For Smeltning deaktiveres kogepladen
efter 6 timer.

6.3 Gryderegistrering

Denne funktion registrerer, om der er gryder
pa kogezonerne, og slukker for kogezonerne,
hvis kogegrejet ikke leengere kan registreres.

» Huvis du forst seetter kogegrej pa en
kogezone og derefter taender for
kogesektionen, vises en gra bjaelke pa

oversigten over den tilsvarende kogezone.

» Bjeelken vises ikke, hvis der ikke er
kogegrej pa kogezonen, eller hvis
kogegrejet ikke kan registreres pa grund
af forkert placering eller uegnet materiale.

» Hovis du fjerner kogegrejet fra en teendt
kogezone og seetter det til side
midlertidigt, vil den tilsvarende
kogezoneoversigt begynde at blinke. Hvis
du ikke saetter kogegrejet tilbage pa den
aktiverede kogesektion inden 120
sekunder, slukkes kogesektionen
automatisk. For at genoptage
tilberedningen skal du sgrge for at seette
kogegrejet tilbage pa kogezonerne inden
den angivne timeout.

6.4 Brug af kogezonerne

Induktionskogezoner tilpasser sig automatisk
til stgrrelserne af kogegrejets bund.

For at aktivere kogezonen skal du placere
kogegrejet i midten af kogezonen og trykke
pa det relevante zonesymbol. De tilgaengelige
programmer vises pa displayet. Indstil
varmetrin, eller veelg en af de automatiske
funktioner. For at vende tilbage til hovedmenu

skal du trykke pa Xioverste hgjre hjgrne.

Nar andre kogezoner er aktive, kan
varmeindstillingen for den zone, du gnsker at
bruge, veere begraenset. Se "Effektstyring"

6.5 Varmeindstillinger

1. Teend for kogesektionen.

2. Seet gryden pa den valgte kogezone, og
tryk pa det relevante zonesymbol.

3. Tryk eller skub med fingeren for at
indstille varmetrinnet.

Effektniveauikonerne 1-9 bliver stgrre, og

bjeelken nedenfor bliver rgd for at angive det

aktuelle varmetrin. Nar varmetrinnet er valgt,

skifter displayet til den udvidede visning.

01 234@67898005t
Q/

Du kan ogséa sendre varmeindstillingen pa
displayet med zoneoversigt. For at ga il
display med zoneoversigt skal du trykke pa
midten af den udvidede visning. For at eendre
varmetrinnet skal du trykke

pa —eller +. Tryk pa varmetrinnet for at
abne den udvidede visning.

6.6 Boost

Funktionen tilfarer ekstra effekt til
induktionszonerne. Funktionen kan kun
aktiveres for kogezonen i begreenset tid. Nar
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tiden er gaet, gar kogezonen automatisk
tilbage til hgjeste varmetrin.

1. Veelg kogezone.

2. Tryk pa Boost for at aktivere funktionen.
Funktionen deaktiveres automatisk. For at
deaktivere funktionen skal du manuelt vaelge
zonen og aendre dens varmetrin til 0.

®

Boost virker ikke, nar:

» Flex Bridge er i brug.

« stremmen i en fase er utilstreekkelig
(se "Effektstyring").

®

Se "Tekniske data" for maksimale
varighedsveerdier.

6.7 OptiHeat Control (3-trins
restvarmeindikator)

/\ ADVARSEL!

Sa laenge kontrollampen 1]l / I /ler
teendt, er der risiko for forbraendinger fra
restvarme.

Induktionskogezoner producerer den varme,
der er ngdvendig til madlavningen, i selve
kogegrejets bund. Den keramiske kogeplade
opvarmes af varmen fra kogegrejet.

Kontrollamperne taendes, nar en kogezone er
varm. Kontrollamperne viser niveauet af
restvarme for kogezonerne, du bruger:

”l - fortsaet madlavning,
“ - holde varm,

| - restvarme.

Kontrollampen kan ogsa vises:

+ for de tilstedende kogezoner, selv hvis du
ikke bruger dem,

* nar varmt kogegrej star pa kold en
kogezone,

* nar kogepladen er slukket, men
kogezonen stadig er varm.

Kontrollampen forsvinder, nar kogezonen er
kolet af.
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6.8 ! Holde varm

Denne funktion holder maden varm med
indstillingen for lav temperatur.

Holde varm er kun tilgeengelig, nar
kogezonen stadig er varm efter den faerdige
tilberedningsproces (med et synligt
restvarmeikon), og kogegrejet forbliver pa
zonen. Funktionen fungerer ikke med en kold
kogezone.

1. Tryk pa Q& for at aktivere Holde varm.
Holde varm kgrer, indtil den slukkes.

2. Tryk pa @ i gverste venstre hjgrne af
displayet for at stoppe funktionen.

Du kan indstille en timer, hvis det er

ngdvendigt. Se "Timerindstillinger".

6.9 Timer indstillinger

53, ECO timer

Brug denne funktion til at angive, hvor leenge
en kogezone skal veere teendt under en
enkelt tilberedning.

For at spare energi deaktiveres kogezonens
varmelegeme, fer ECO timer lyder.
Forskellen i driftstid afhaenger af
varmetrinsniveau og leengden af
tilberedningen.

Du kan bruge denne funktion, nar kogezonen
er aktiveret. Du kan indstille funktionen for
hver kogezone separat.

1. Indstil varmetrinnet til den rigtige
kogezone forst, og indstil derefter

funktionen.
2. Tryk pa zonesymbolet.
3. Trykpa O.

Timerens menuvindue vises pa displayet.

4. Seet kryds i Stop zone feltet for at aktivere
funktionen.

5. Indstil tid.

6. Tryk pa OK for at bekreefte.

Du kan ogsa veelge X for at annullere dit
valg.
Du kan aendre ECO timer indstillingerne

under tilberedningen: Tryk pa 5 med

timervaerdien, og tryk derefter paA REDIGER.



Nar timeren Igber ud, udsendes et signal, og
pop op-vinduet vises. Rgr ved OK for at
stoppe signalet.

Funktionen slas fra ved at indstille

varmetrinnet til 0. Tryk alternativt pa 5 for

timerveerdien, tryk pa X og bekraeft dit valg,
nar der vises et pop-up vindue.

QTimer

Du kan bruge denne funktion, nar kogezonen
er aktiveret.

Funktionen har ingen indvirkning pa andre
funktioner, der kerer samtidigt.

1. Veelg kogezone.

Den tilhgrende skyder vises pa displayet.

2. Trykpa ©.

Timerens menuvindue vises pa displayet.

3. Fjern markeringen i Stop zone feltet for at
aktivere funktionen.

4. Indstil tid.

5. Tryk pa OK for at bekraefte.

Du kan ogsa veelge X for at annullere dit
valg.
Du kan andre Timer indstillingerne under

tilberedningen: Tryk pa Q med timerveerdien,
og tryk derefter pa REDIGER.

Nar timeren lgber ud, et pop-up vindue
blinker. Tryk pa OK at stoppe signalet.

For at deaktivere funktionen skal du tryk

pa L med timerveerdien, tryk pa X og
bekreeft dit valg, nar et pop-up vindue vises.

6.10 |l Pause

Denne funktion indstiller alle kogezoner til det
laveste varmetrin.

Du kan ikke aktivere funktionen, hvis et
automatisk program (Retter eller
FUNKTIONER) kerer.

Nar funktionen er aktiv, kan kun symbolerne

® og GENOPTAG anvendes. Alle andre
symboler pa kontrolpanelet er last.

Funktionen standser ikke timerfunktionen.
Nar timerfunktionen er slut, skal du trykke et
vilkarligt sted pa displayet for at stoppe
lydsignalet.

1. Tryk pa —=for at &bne Menu.
2. Tryk pa I for at aktivere funktionen.

Varmetrinnet szenkes til & (Holde varm).
Tryk pa GENOPTAG for at deaktivere
funktionen.

Det tidligere varmetrin gendannes.

6.11 @ Las

Betjeningspanelet kan lases, mens
kogepladen er i brug. Dette forhindrer en
utilsigtet aendring af varmetrinnet/indstillingen
for emhaettens hastighed.

1. Indstil varmetrinnet.
2. Tryk pa —= for at abne Menu.

3. Tryk pa @ for at aktivere funktionen. .
Funktionen deaktiveres ved at og holde LAS
OP nede i 4 sekunder.

@

Nar du slukker for kogesektionen,
deaktiverer du ogsa denne funktion.

6.12 Bernesikring

Denne funktion forhindrer utilsigtet betjening
af kogepladen.

1. Tryk pa —= for at abne Menu.

2. Velg Indstillinger > Valgmuligheder >
Barnesikring.

3. Teend for kontakten, og bergr
bogstaverne E-U-O i den alfabetiske
reekkefalge for at aktivere funktionen.

Sluk for kontakten for at sla funktionen fra.

Det kan tage lidt tid, far funktionen fungerer
efter aktivering.

6.13 Termometer generel info

Termometer er et tradlgst termometer. Du
kan bruge den til at justere
tilberedningsparametrene til forskellige
madvarer og vedligeholde disse under hele
tilberedningsprocessen. Termometer fungerer
ogsa som et termometer, hvilket hjeelper dig
med at overvage madens eller vaeskens
temperatur under tilberedning. Du kan
aktivere Termometer for Retter og
FUNKTIONER samt manuel tilberedning.
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Termometer opretter forbindelse til
kogepladen via Bluetooth og er genopladelig.
Ifelge normen: EN 60335 Termometer bgr
kun oplades ved hjeelp af den oplader og
strgmadapter, der fglger med pakken. Et
minuts opladning giver op til 8 timers drift.

Lysets farve angiver Termometer-adfaerden:
* Rad - opladning

+ Blinkende rgd — alarm / lavt batteri

* Grgn - fuldt opladet

+ Bla —tilslutning

Malepunktet er placeret halvvejs mellem
spidsen og den minimale niveaumarkering.
Indszet Termometer i maden mindst op til den
minimale niveaumarkering. Anbring
Termometer pa kanten af gryden eller
panden ved hjeelp af krogen. Kun metaldelen
af termometeret kan komme i kontakt med
mad og vaeske. Hvis det falder ned i en
veeske, skal det forsigtigt fiernes med et
egnet veerktg;.

Tips til veesker

* Nedsaenk Termometer i veesken 2-5 cm
over minimumsmeerket for at fa de bedste
tilberedningsresultater.

» Brug et lag for at spare tid og energi. Seet
kryds i feltet "Brug lag".

Tips til fast fade

« Folg instruktionerne pa displayet for at
placere Termometer korrekt i maden for at
opna de bedste tilberedningsresultater.

* Indsaet Termometer i den tykkeste del af
maden.

» Sogrg for at Termometer er sat fast ind i
maden.

» For ked / fisk med en tykkelse pa 2 - 3 cm
skal spidsen af Termometer na bunden af
panden.

* Fjern Termometer, for du om ngdvendigt
drejer fgdevaren, og seet det derefter i
igen.

» Nar du bruger en plancha, skal du serge
for, at handtaget pa Termometer forbliver
pa uden for dens overflade.

6.14 Tilberedning med Termometer

Sarg for, at Termometer er tilsluttet, kalibreret
og opladet, far du begynder at lave mad. Se
"Far brug ferste gang".
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Nar du bruger automatiske programmer som
f.eks. "FUNKTIONER" eller "Retter", skal du
bruge Termometer som ekstra hjeelp til at
male, indstille og justere maltemperaturen for
den kogezone, der er angivet for hver ret eller
tilberedningsmetode. Se "FUNKTIONER" og
"Retter".

1. Veelg funktionen eller madvaren fra
menuen.

2. Tryk pa / i overste hgjre hjgrne af
displayet for at indstille eller justere
maltemperaturen.

* Du kan trykke pa OK gverst pa pop
op-vinduet for at bruge
standardindstillingerne.

Kontrollér D inden du aktiverer
funktionen, for at deaktivere pop-up
vinduet permanent.

» For nogle funktioner er der
bzeredygtige tips tilgeengelige pa
displayet.

» For Stegning pa pande kan du aendre
standardvarmetrinnet. For nogle retter
kan du kontrollere madens
kernetemperatur, hvis du bruger
Termometer.

* Nogle af tilvalgene starter med
forvarmning. Du kan fglge udviklingen
pa kontrolbjaelken.

» For de fleste tilvalg, f.eks. SousVide
og Pochering, kan du sendre
standardtemperaturen.

* Dukan @ndre
standardtilberedningstiden eller
indstille din egen. Kun for SousVide er
den minimale tilberedningstid
foruddefineret.

3. Folg instruktionerne i popup-vinduet.

4. Nar den indstillede tid er gaet, og/eller
maltemperaturen er opnaet, udsendes et
lydsignal, og der vises en meddelelse.
For at lukke vinduet skal du trykke pa OK.

Termometer

Nar du tilbereder manuelt, kan du bruge
Termometer som termometer til at male
rettens temperatur og til at underrette dig, nar
maltemperaturen er naet.

1. Abn skyderen for kogezonen, og indstil
varmeindstillingen.



2. Trykpa A gverste hgjre hjgrne af
displayet.

Falg anvisningerne pa displayet.

3. Indstil rettens maltemperatur.

Den aktuelle temperatur malt i Termometer er

nu synlig i displayets hgjre hjgrne. Tryk igen

for at justere maltemperaturen, hvis det er

ngdvendigt.

4. Nar kogezonen opnar maltemperaturen,
udsendes et lydsignal, og der vises en
meddelelse.

6.15 & FUNKTIONER: Stegning pa
pande

Med denne funktion kan du indstille et
passende varmetrinsniveau til stegning af din
mad. Kogesektionen tilpasser temperaturen
til forskellige typer mad og fastholder den
under hele tilberedningen. Nar varmetrinnet
er valgt, er det ikke ngdvendigt at indstille det
manuelt.

/\ FORSIGTIG!

Brug kun koldt kogegre;j.
Efterlad ikke kogepladen uden opsyn,
mens funktionen er aktiv.

1. Placer en gryde uden olie/fedt pa en af
kogezonerne i venstre side. Du kan
kombinere de fire sektioner i to
kogezoner med forskellige starrelser eller
i ét stort tilberedningsomrade ved hjeelp
af Flex Bridge.

2. Veelg FUNKTIONER > Stegning pa
pande.

3. Tilslut Termometer, hvis det er
ngdvendigt.

Tryk pa / for at justere temperaturen.

4. Vezlg et stegeniveau.

Forvarmning starter.

5. Indstil en timer, hvis det er ngdvendigt.
Timeren starter med det samme.

Nar pandens tilsigtede temperatur er naet,
lyder der et akustisk signal, og der vises et
popup-vindue. Du kan nu komme olie og mad
pa panden. Tryk pa OK for at lukke vinduet
og begynde at tilberede. Tryk pa 0 pa
betjeningspanelet for at stoppe funktionen
manuelt.

Tips og rad:

* Folg instruktionerne pa displayet for,
hvornar maden skal vendes, eller for at
justere varmetrinnet.

* Du kan om ngdvendigt eendre
varmetrinnets standardniveau.

« Til tykke stykker eller ra kartofler skal du
bruge lag i de fgrste 10 min. af
stegningen.

* Tunge pander kan tage laengere tid om at
varme op.

* Brug pander med beleegning ved lavt
varmetrin for at forhindre at beskadige
eller overopvarme kogegrejet.

» Brug ikke tyndt emaljeret kogegrej. Det
kan blive overophedet og beskadiget.

Korrekte gryder/pander til funktionen
Stegning pa pande

Brug kun gryder/pander med flade bunde.
Sadan ser du om gryden/panden er den
rigtige:

1. Stil din gryde/pande pa hovedet

2. Anbring en lineal pa bunden af gryden/
panden.

3. Prov at anbringe en 1- eller 2-krone (eller
en mgnt med samme tykkelse, ca. 1,7
mm) mellem linealen og bunden af
panden.

o

a. Gryden/panden kan ikke bruges, hvis
du kan anbringe mgnten mellem
linealen og gryden/panden.

X

[

b. Gryden/panden kan bruges, hvis du
ikke kan anbringe mgnten mellem
linealen og gryden/panden.
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6.16 (5]" FUNKTIONER: Kogning

Denne funktion justerer automatisk
varmetrinnet, sa vandet ikke koger over, nar
det nar kogepunktet.

Kogning-funktionen kraever, at Termometer
fungerer.

/\ FORSIGTIG!

Brug ikke funktionen med tomt kogegrej.
Efterlad ikke kogepladen uden opsyn,
mens funktionen er aktiv.

1. Anbring en gryde fyldt med vand pa
kogezonen. Vaesken skal fuldt ud daekke
minimumsmaeerket pa Termometer.

2. Veelg FUNKTIONER > Kogning.

3. Tilslut Termometer.

Tryk pa / for at justere temperaturen.

4. Indstil en timer, hvis det er ngdvendigt.
Timeren starter med det samme.

5. For at stoppe funktionen manuelt skal du

trykke pa ® i gverste venstre hjgrne af
displayet.
Nar kogepunktet er naet, reducerer
kogesektionen automatisk varmetrinnet. Pa
dette tidspunkt kan du ogsa justere den
manuelt efter behov. Fglg vejledningen pa
skaermen.

Tips og rad:

» Funktionen er bedst egnet til kogning af
vand og kogning af kartofler.

* Oplad Termometer for tilberedning.

» Kalibrér Termometer far brug for at
bestemme det ngjagtige kogepunkt.

* Fyld gryden med koldt vand eller vand ved
stuetemperatur. Det minimale
vaeskeniveau skal fuldt ud deekke
minimumsmaerket pa Termometer.Det
maksimale vaeskeniveau efterlader mindst
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4 cm frirum under grydekanten.

« Afhaengigt af typen af madvarer og
kogegrej kan du justere varmetrinnet, nar
kogepunktet er naet.

« Tilseet salt, nar kogepunktet er naet, hvis
ngdvendigt.

»  Brug et Iag for at spare pa energien. Veer
forsigtig, nar du fierner den.

6.17 & FUNKTIONER: Smeltning

Du kan bruge denne funktion til at smelte
fedevarer, f.eks. chokolade eller smar.

/\ FORSIGTIG!

Efterlad ikke kogepladen uden opsyn,
mens funktionen er aktiv.

1. Stil kogegrej pa kogezonen.

2. Velg FUNKTIONER > Smeltning.

3. Indstil en timer, hvis det er ngdvendigt.
4. Tryk pa OK.

For at stoppe funktionen manuelt skal du
trykke pa ® i gverste venstre hjgrne af
displayet.

6.18 Retter

Denne funktion hjeelper dig med at tilberede
forskellige fgdevarer ved hjeelp af
forudindstillede programmer, der er dedikeret
til specifikke fedevarekategorier.
Tilgeengeligheden af programmer afhaenger
af kogezonen.

/\ FORSIGTIG!

Efterlad ikke kogepladen uden opsyn,
mens funktionen er aktiv.

1. Stil kogegrej pa kogezonen. Du kan
kombinere de fire sektioner i to
kogezoner med forskellige starrelser eller
i ét stort tilberedningsomrade ved hjeelp
af Flex Bridge.

2. Velg Retter.



3. Veelg fadevaretypen.
4. Tilslut Termometer, hvis det er
ngdvendigt.

Tryk pa / for at justere temperaturen.

5. Indstil en timer, hvis det er ngdvendigt.
6. Fglg anvisningerne pa displayet.
Afhaengigt af fadevaretypen og det valgte
program kan du indstille og eendre detaljer,
f.eks. grad af feerdighed, varmeniveau til
stegning osv.

Tips og rad:

+ De oftest tilberedte retter fgjes automatisk
til listen over Foretrukne.

* Nogle retter har lange navne, som ikke
kan vises fuldt ud pa listen. Tryk pa "..." for
at se rettens fulde navn.

* Du kan manuelt fgje programmer til listen

over Favoritter O.
* Du kan skjule visse programmer ved at

trykke pa W. Ga til Indstillinger >
Opseetning > Retter for at gendanne
programmerne.

6.19 Sprog

1. Tryk pa —= for at abne Menu.

2. Velg Indstillinger > Opseetning > Sprog.
3. Veelg sprog fra listen.

For at gemme valget skal du trykke

pa X eller €. Veelg derefter JA i pop-up
vinduet.

Hvis du veelger det forkerte sprog, skal du

trykke pa — > @ Der vises en liste. Veelg
den farste mulighed gverst til venstre og
derefter den anden mulighed gverst til hgjre.
Rul ned for at veelge det korrekte sprog pa
listen. Nar pop-up vinduet vises, skal du
veelge indstillingen til hajre.

6.20 Panelsignaler / Lydstyrke

Du kan veelge hvilken type lyd, din
kogesektion udsender, eller sla lydene helt
fra. Du kan veelge mellem klik (standard)
eller bip.

Du kan ogsa veelge lydstyrkeniveau.
1. Beror = pa displayet for at abne Menu.

2. Velg Indstillinger > Opseetning >
Panelsignaler / Lydstyrke.

3. Veelg det rette tilvalg.
Indstillingen gemmes automatisk.

6.21 Lysstyrke
Du kan aendre displayets lysstyrke.

Der er 5 lysstyrkeniveauer, hvor 1 er det
laveste, og5 er det hgjeste.

1. Tryk pa —= for at abne Menu.

2. Velg Indstillinger > Opsaetning >
Lysstyrke.

3. Veelg det rette niveau.

Indstillingen gemmes automatisk.

6.22 Effektstyring

Huvis flere zoner er aktive, og den brugte
effekt overskrider strembegraensningen,
fordeler denne funktion den tilgeengelige
effekt mellem alle kogezoner (tilsluttet til
samme fase). Kogesektionen styrer
varmeindstillingerne for at beskytte
sikringerne i huset.

» Hvis kogesektionen nar graensen for den
maksimalt tilgeengelige effekt (se
typeskiltet), reduceres effekten af
kogezonerne automatisk.

» Varmetrinnet for den farst valgte
kogezone (eller en kogezone, der bruger
FUNKTIONER eller Retter) prioriteres
altid. Den resterende effekt vil blive fordelt
mellem de andre kogezoner i henhold til
den valgte reekkefalge.

» Kontrolpanelets farve viser de tilgaengelige
varmetrin:

— red - det aktuelle varmetrin,

— hvid - det maksimalt tilgeengelige
varmetrin,

— lysegra - det utilgeengelige varmetrin
(Effektstyring er i gang).

* Huvis et hgjere varmetrin ikke er
tilgeengeligt, skal du fgrst reducere det for
de andre kogezoner.

Hvis kogesektionens samlede effekt er

begraenset (1500 W - 6000 W), fordeler

funktionen den tilgaengelige effekt mellem alle
kogezoner. Se kapitlet "Fgr ibrugtagning” >

"FlexPower".
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6.23 Emheaettefunktioner

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

Manuel betjening

Emhaetten kan fungere sammen med
kogepladen under madlavning, men ogsa nar
kogepladen er slukket.

1. Tryk pa ¥ for at abne emhaettens tilvalg.

2. Tryk eller skub med fingeren for at
indstille blaeserhastigheden.

3. Tryk pa 0 for at deaktivere emhaetten.

Auto

Funktionen justerer automatisk emhaettens
bleeserhastighed baseret pa kogezonens
temperatur. Funktionen er normalt aktiveret
som standard.

Auto-tilstand har flere tilgeengelige
blaesertilstande. For at eendre opsaetningen

skal du veelge C >G> Auto blaeser.

Du kan aktivere funktionen, nar kogepladen
er teendt, og ingen af kogezonerne er teendt,
eller nar som helst under madlavning.

®

Hvis du slar funktionen til, mens
kogepladen er slukket, ingen af
kogezonerne er taendt, og der ikke er
nogen synlig restvarme pa
betjeningspanelet, slukkes funktionen af
sig selv efter nogle fa sekunder.

1. Tryk og hold D nede for at aktivere
kogepladen.
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2. Trykpa §.

3. Huvis funktionen ikke er slaet til som
standard, skal du trykke pa Auto for at
aktivere den.

4. Stil kogegrejet pa kogepladen, og veelg et
varmetrin. &g eller seenk varmetrinnet
efter behov.

Emhaetten reagerer pa temperaturen i

kogezonen og ager eller saenker

bleeserhastigheden i overensstemmelse
hermed. Bleeserikonet med det nummer, der
svarer til bleeserhastigheden, vises.

5. Tryk pa ® pa en aktiveret kogezone for

at deaktivere kogezonen eller ® for at
deaktivere kogezonen.
Auto vil kgre i et stykke tid afhaengigt af
indstillingsfunktionen. Hvis restvarmen er lav,
kan Breeze ogsa starte.

@

Blaeserhastigheden kan justeres manuelt

under tilberedningen ved at trykke pé%
> Manuel.

Tryk pa % > @ for at deaktivere funktionen.

Hvis du slukker for kogepladen, mens Auto
kgrer, huskes funktionen til naeste
madlavning.

Emhaettetimer

Brug funktionen til at angive, hvor laenge
emheetten skal veere taendt.

Det er ikke muligt at indstille emhaettetimeren,
mens emhgzetten er deaktiveret.

1. Bergr % > QD

2. Indstil tid.

3. Tryk pa OK for at starte timeren.

Timeren begynder at teelle ned.

» Nar timeren er feerdig med nedteellingen,
stopper emhaetten med at kare.

* Det er muligt at indstille emheettetimeren,
mens Auto er teendt. Hvis Auto deaktiverer
emheaetten, inden den indstillede tid
udlgber, nulstilles timeren.

* Hvis timeren deaktiverer emheetten far
Auto, slas funktionen fra.

« | begge tilfeelde aktiveres Auto, naeste
gang du teender kogepladen.




Boost

Denne funktion aktiverer emhaettens blaeser
pa maksimal hastighed.

1. Tryk pa % for at abne emhaettens tilvalg.

2. Tryk pa eller skub skyderen til Boost for
at aktivere funktionen.

Der lyder et signal.

3. Tryk pa S5 for at abne emhaettens tilvalg,
hvis det er ngdvendigt.

Tryk pa eller saet skyderen til positionen 0 for

at deaktivere funktionen, hvis det er

ngdvendigt.

Funktionen kan kare i op til 8 minutter.
Derefter skifter blaeserhastigheden
automatisk til 3. Du kan aktivere funktionen
igen, hvis det er ngdvendigt.

Breeze

Funktionen indstiller emheettebleeseren til en
ekstra lav hastighed. Blaeseren karer ved et
minimalt stgjniveau umiddelbart efter
aktivering. Brug denne funktion efter
tilberedning til at fierne lugte, der bliver
haengende.

Sadan aktiveres funktionen, nar

kogepladen er slukket, og restvarmen I |/

“/l er synlig:

1. Bergr ¥ > Breeze.

2. Tryk pa OK for at starte funktionen.

Der lyder et signal. % vises pa displayet.

3. Huvis du vil indstille timeren, skal du trykke
pa ¥ og derefter pa O,

4. Indstil tid.

Standardtiden er indstillet til 60 minutter.

Nar timeren er lgbet ud, slukkes emhaetten
automatisk.

Selvtarrende

Funktionen indstiller automatisk
emhaetteblaeseren til at fortseette med at
kare, nar du er feerdig med at tilberede
maden og slukker for kogesektionen.
Blaeseren karer pa en minimumshastighed i
20 minutter. Funktionen fierner eventuelle
lugte, der bliver haengende efter tilberedning.

Nar du bruger kogepladen farste gang,
aktiveres funktionen som standard.

Nar funktionen er i gang, vises symbolet %
pa zoneoversigtsskeermen. Den resterende
driftstid er synlig pa emhaettens timerdisplay.
Det er ikke muligt at justere den indstillede
tid. Nar programmet er afsluttet, slukkes
blaeseren automatisk.

Sadan stoppes funktionen, mens den
korer:

1. Tryk pa s

2. Trykpa®.

Emhaettens blaeser deaktiveres.
Sadan deaktiveres funktionen
fuldstandigt:

1. Trykpa K >8> Selvtgrrende.
2. Tryk pa skyderen for at deaktivere
funktionen.

@

Det anbefales ikke at deaktivere
funktionen og lade den kare uafbrudt
under hele programmet.

7. FLEKSIBELT INDUKTIONSOMRADE

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 8]/ ---Flex Bridge

Det fleksible induktionsomrade bestar at fire
zoner. Zonerne kan kombineres til to

kogezoner med forskellige starrelser eller til
én stor kogezone. Du kan veelge
kombinationen af zonerne ved at veelge
funktionen, der er relevant for stgrrelsen af
det kogegrej, du vil bruge. Der er tre
tilgeengelige tilstande: Standard, Big Bridge
og Max Bridge.

1. Placér kogegrejet pa kogezonerne.
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2. Tryk pd —=> Flex Bridge. Du kan ogsa

bruge genvejen ***, der er synlig i
zoneoversigten.

3. Veelg den tilstand, der passer bedst til
sterrelsen pa dit kogegre;j.

4. Velg at indstille et varmetrin.

®

Du kan indstille forskellige
varmeindstillinger for hvert separate
omrade, der oprettes af en given tilstand.

7.2 Flex Bridge standardtilstand

Denne funktion kombinerer sektionerne i to
kogezoner med samme stgrrelse. De to
omrader fungerer som uafhaengige
kogezoner.

Korrekt placering af kogegrej:

7.3 Flex Bridge Big Bridge funktion

Funktionen kombinerer de tre bagerste
sektioner til én kogezone. Den enkelte,
forreste sektion fungerer som en uafhangig
kogezone.

Korrekt placering af kogegrej:
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7.4 Flex Bridge Max Bridge funktion

Denne funktion kombinerer alle zoner og
danner én stor kogezone. Du kan bruge den
til at lave mad med en stor pande eller en
plancha.

Korrekt placering af kogegrej:

------- (4

tecedtoccdtacodtaa

Forkert placering af kogegrej:



8. TIPS OG RAD

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Kogegrej

®

Da induktionskogezoner har et steerkt
elektromagnetisk felt, skabes der hurtigt
varme i kogegrejet.

Brug induktionskogezonerne med egnet
kogegrej.

For at forhindre overophedning og
forbedre zonernes ydeevne skal
kogegrejet veere sa tykt og fladt som
muligt.

Brug kun pander med flad bund til
Stegning pa pande funktionen.

Searg for, at pandens bund er ren og tgr,
inden den placeres pa kogepladens
overflade.

Pas altid pa med ikke at skubbe eller
gnide kogegrejet mod glassets kanter og
hjerner, da dette kan kneekke eller
beskadige glasoverfladen.

Kogegrejets materiale

Korrekt: stgbejern, stal, emaljeret stal,
rustfrit stal, sandwichbund (med en korrekt
meerkning fra producenten).

Ikke korrekt: aluminium, kobber,
messing, glas, keramik, porceleen.

Kogegrej er egnet til
induktionskogeplader, hvis:

vand hurtigt kommer i kog pa en zone, der
star pa det hgjeste varmetrin.

en magnet tiltreekkes af bunden af
kogegrejet.

Kogegrejets mal

Induktionskogezoner tilpasser sig
automatisk til sterrelsen af kogegrejets
bund. Se "Tekniske data" > "Specifikation
af kogezoner" for de korrekte mal pa
kogegrejet. Seet kogegrejet i midten af den
valgte kogezone.

Effektiviteten af en kogezone er relateret

til kogegrejets diameter. For optimal
varmeoverfgrsel skal du bruge kogegrej
med en bunddiameter, der svarer il
kogezonens stgrrelse (dvs. den
maksimale kogegrejsdiameter i "Tekniske
data" > "Specifikation for kogezoner").

— Kogegrej med en diameter, der er
mindre end stgrrelsen pa en given
kogezone, modtager kun en del af den
effekt, der genereres af kogezonen,
hvilket resulterer i langsommere
opvarmning.

— Af hensyn til sikkerheden og de
optimale madlavningsresultater ma
der ikke bruges stgrre kogegrej end
angivet i “Specifikation af kogezoner”.
Undga at stille kogegrejet teet pa
betjeningspanelet under
tilberedningen. Det kan pavirke
betjeningspanelet eller aktivere
kogepladens funktioner ved et uheld.

@

Se under “Tekniske data”.
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Dampventilerede lag

Du kan bruge de seerlige dampventilerede lag
sammen med dit kogegrej til at optimere
madlavningen yderligere. Lagene er designet
til at lede den damp, der produceres i gryden,
mod emheetten, hvilket minimerer ugnsket
madlugt og overdreven fugt i kekkenet.
Lagene kan kabes separat i flere starrelser,
sa de passer til de fleste almindelige typer
kogegrej. Besag vores hjemmeside for flere
oplysninger.

8.2 Lyde ved brug

®

Lydene er normale og betyder ikke, at
der er noget galt. Lyde fra kogegrejet kan
variere afhaengigt af kogegrejets
materiale og effektniveauet.

Lyde relateret til kogegrej:

« knitrende lyd: kogegrejet bestar af
forskellige materialer (en
sandwichstruktur).

» flgjtende lyd: du bruger en kogezone med
et hgijt effektniveau, og kogegrejet er lavet
af forskellige materialer (en
sandwichkonstruktion).

e brummen: du bruger et hgijt effektniveau.

Lyde relateret til kogeplader:

« kliklyde: der sker en elektrisk omskiftning;
kogegrejet registreres, nar du saetter det
pa kogepladen.

* hvislen, summen: blaeseren karer.

« rytmisk lyd: Kogegrejet registreres.

8.3 Rad og tips til emhaetten

* Du kan saette gryder pa gitteret, nar
emhaetten ikke er teendt. Det vil ikke
forarsage nogen skade.

» Nar Auto,tilstanden kerer, starter
blaeseren ved en lav hastighed i
begyndelsen af hver madlavning.
Hastigheden gges gradvist. Du kan ogsa
justere hastigheden manuelt, hvis det er
ngdvendigt.

9. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Generelle oplysninger

* Renggr kogepladen efter hver brug.

» Brug altid kogegrej med en ren bund.

» Ridser eller mgrke pletter pa overfladen
har ingen betydning for, hvordan
kogepladen fungerer.

+ Brug et specielt renggringsmiddel til
overfladen pa kogepladen.

» Brug altid en skraber, der anbefales til
kogeplader med glasoverflade. Brug kun
skraberen som et ekstra veerktg; til
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rengering af glasset efter
standardrenggringsproceduren.

/\ ADVARSEL!

Brug ikke knive eller andre skarpe
metalredskaber til at rengere
glasoverfladen.

@

Det, som er trykt pa det fleksible
induktionsomrade, kan blive snavset eller
endre farve, nar kogegrejet flyttes
henover det. Du kan rengare omradet pa
den beskrevne made.




9.2 Renggring af

* Fjern straks: smeltet plastik, plastfolie,
salt, sukker og mad med sukker, da det
ellers kan beskadige kogesektionen. Vaer
forsigtig og undga forbreendinger. Brug en
speciel kogepladeskraber pa
glasoverfladen i en spids vinkel og bevaeg
bladet hen over overfladen.

« Nar kogesektionen er tilstraekkeligt
afkelet fjernes: kalkringe, vandringe,
fedtpletter, metallisk misfarvning. Renger
kogesektionen med en fugtig klud og et
ikke-slibende opvaskemiddel. Tar
kogesektionen af med en blgd klud efter
renggring.

* Fjern skinnende metallisk misfarvning:
Brug en oplgsning af vand med eddike og
renggr glasoverfladen med en klud.

9.3 Renggring af emhaetten

Gitter

Gitteret leder luften ind i emhaetten.
Derudover beskytter det emhaettesystemet og
forhindrer fremmedlegemer i at falde ind ved
et uheld. Gitteret er lavet af . Gitteret kan
vaskes i handen eller i en opvaskemaskine.
Tor gitteret af med en blad klud.

Drypbakke

Der er en drypbakke under emhaetten. Den
opsamler den kondens, der dannes ved
madlavning. Der kan til enhver tid dryppe
vand fra emheettesystemet ned i drypbakken.
Husk at tamme bakken regelmaessigt.
Drypbakken kan ses ovenfra, nar du fierner
gitteret og filterhuset sammen med filtrene.

Far du tilgar drypbakken, skal du s@rge for at
beskytte indholdet af skuffen eller skabet
under kogepladen mod utilsigtet spild.

1. For at fa adgang til drypbakken skal du
forst 1ase den midterste las pa bagsiden
op. Skub lasen i den modsatte retning.
Tag fat i drypbakken med begge haender,
og skub den forsigtigt til hgjre.
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2. Flyt drypbakken lodret nedad. Pas pa
ikke at spilde vandet.

3. Heeld vandet ud, og skyl drypbakken. Du
kan vaske bakken manuelt (med varmt
vand, saebe og en blgd klud/svamp) eller
i opvaskemaskinen (standardprogram).

/\ ADVARSEL!

Searg for, at der ikke kommer veeske ind i
emhaetten.

Hvis vand eller andre vasker spildes inde
i emhaettesystemet:

1. Sluk for emhaetten.

2. Loft gitteret, og renger forsigtigt
emhaetteomradet med varmt vand, en
fugtig klud eller svamp og et mildt
renggringsmiddel.

3. Tar den overskydende vaeske, der har
samlet sig i bunden af emheettens
hulrum, vaek med en svamp eller en tar
klud.

4. Renger filteret, hvis det er ngdvendigt (se
"Renggring af emhaettefilteret”).

5. Teom drypbakken, hvis det er ngdvendigt.

6. Taeend for emheetten, indstil
blaeserhastigheden til 2 eller hgjere, og
lad den kare i et stykke tid for at fierne
den resterende fugt.

9.4 Rengering og regenerering af
emheettefiltrene

Filtreringsenheden bestar af felgende
elementer: Fedotfiltre kombineret med

fedftfilterhuset A og de aftagelige kulfiltre med
lang levetid B.

@

Produktet skal altid bruges med alle de
filtre, der medfelger ved levering.
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Fedftfiltrene A opsamler fedt, olie og
madrester og forhindrer dette i at komme ind i
emheettesystemet. Kulfiltrene med lang

levetid B, der indeholder aktivt kulskum,
neutraliserer mados og madlugt.

Rengger filtrene jeevnligt, og regenerer dem
regelmaessigt:

* Renger fedtfiltreneA, sa snart det
opsamlede fedt er synligt.
Renggringshyppigheden afhaenger af den
meengde fedt og olie, der bruges i
tilberedningen. Det anbefales at renggre
filtrene en gang om maneden eller oftere,
hvis det er ngdvendigt.

» Renger kulfiltrene med lang levetid B, nar
det opbyggede fedt er synligt.

 Kulfiltrene med lang levetid B skal kun
regenereres, nar meddelelsen vises.
Meddelelsen vises i displayets
hovedvisning i form af en gul indikatorprik.
Det maksimale antal regenerationscykler
er 7. Derefter skal filtrene udskiftes med
nye filtre.

» Derudover har kogepladen en indbygget
teeller med en pamindelse om at rengare
fedftfiltrene og regenerere kulfiltrene med
lang levetid. Teelleren for pamindelse
starter automatisk, nar du taender
emhaetten forste gang. Efter 140 timers
brug med et pop op-vindue, og prikken
ved siden af emhaettesymbolet viser, at

det er tid til at rengere fedtfiltrene A og

regenerere kulfiltrene med lang levetid B.
Punktet vises kun, nar blaeseren er
slukket, og det forbliver synligt, indtil du
nulstiller meddelelsen eller udskifter
filteret.
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/\ ADVARSEL!

Overmeettede filtre kan udgere en
brandrisiko.

Afmontering/genmontering af filtre

Filtre og fedtfilterhuset sidder lige under
gitteret i midten af kogepladen. Fjern dem
forsigtigt, da de kan veere glatte pa grund af
ophobet fedt.

1. Fjern gitteret.

2. Tag fedtfilterhuset ud ved at tage fat i
handtaget, der stikker ud.

3. Tag kulfiltrene med lang levetid ud ved at
tage fat i handtaget.

4. Saml filterenheden igen efter rengering:
a. Skub kulfiltrene med lang levetid ind i
emheettesystemet langs de
indbyggede skinner.
b. Seet fedtfilterhuset i igen.
c. Seet gitteret pa igen.



Renggring af fedffiltre og fedftfilterhus

1. Vask fedffilterhuset forsigtigt i varmt vand
med et mildt renggringsmiddel sammen
med fedftfiltrene. Skyl herefter med varmt
vand. Du kan bruge en blgd svamp, en
blad klud eller en ikke-slibende
renggringsbarste til at fierne madrester,
hvis det er ngdvendigt.

Du kan vaske fedftfiltrene og
fedftfilterhuset i opvaskemaskinen pa et
standardprogram sammen med andet i
samme opvask.

®

Afhaengigt af seebetype og antallet af
gange i opvaskemaskinen, kan der
naturligt forekomme mild misfarvning
pa filteret. Dette pavirker ikke
fedtfilterets ydeevne.

Det anbefales ikke at bruge kakkenrulle til
renggring/tarring af filtlerkomponenterne.
2. Lad det tarre i et stykke tid ved
stuetemperatur.
3. Seet fedffilterhuset med fedffiltrene i igen.

4. Velg K >G> filtre. Veelg filteret, og
tryk pa NULSTIL.
Teelleren genstarter.

Renggring af kulfiltre med lang levetid

1. Vask filtrene forsigtigt med varmt vand
uden renggringsmidler. Renggringsmidler
kan beskadige kulfiltreringen. Du kan
bruge en blgd svamp, en blgd klud eller
en ikke-slibende renggringsbgrste til at
fierne madrester, hvis det er ngdvendigt.

10. FEJLFINDING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

Alternativt kan du, efter fiernelse af
shavs, som sidder ekstra godt fast pa
filtrene, vaske dem i opvaskemaskinen
ved 65-70°C (pa et program, der er
leengere end 90 min) uden opvaskemidler
og service i samme fyldning.

Lad filtrene tgrre i mindst 24t ved
stuetemperatur. Filtrene skal veere helt
terre, for de monteres igen.

Saml filterenheden igen, og seet den
tilbage i emheetten.

Regenerering af kulfiltre med lang

levetid

1. Renger fgrst filtrene, som beskrevet
ovenfor.

2. Placer filtrene i ovnen, og indstil den til
100°C i 120 min. Anbring filtrene pa den
midterste ovnribbe. Brug en ovnfunktion
uden varmluft.

3. Saml filterenheden igen, og seet den
tilbage i emheaetten.

4. Velg % > @ > filtre. Veelg filteret, og

tryk pa NULSTIL.

Teelleren genstarter.

9.5 Renggring af Termometer

Renggr Termometer fgr ibrugtagning.
Brug kun neutralt renggringsmiddel.
Brug ikke slibende midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller metalliske
genstande.

Vask ikke Termometer i
opvaskemaskinen.

Plastikhandtaget kan blive misfarvet,
hvilket ikke har nogen indvirkning pa,
hvordan Termometer fungerer.
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10.1 Hvad ger du, hvis ...

Problem

Mulig arsag

Afhjalpning

Kogepladen kan ikke taendes eller
betjenes.

Kogepladen er ikke tilsluttet en
stremforsyning, eller ogsa er den til-
sluttet forkert.

Kontrollér, om kogepladen er korrekt
tilsluttet stramforsyningen. Se tilslut-
ningsdiagrammet.

Sikringen er sprunget.

Kontrollér, om sikringen er arsagen
til fejlen. Kontakt en kvalificeret elek-
triker, hvis sikringen springer flere
gange i streg.

Du indstillede ikke varmtrinnet inden
60 sekunder.

Teend for kogepladen igen, og indstil
varmetrinnet pa under 60 sekunder.

Du har rert ved to eller flere sensor-
felter samtidigt.

Berar kun ét sensorfelt.

Pause er i brug.

Se "Daglig brug".

Displayet reagerer ikke pa bergring.

En del af displayet er daekket, eller
gryderne er placeret for teet pa dis-
playet.

Der er veeske eller en genstand pa
displayet.

Fjern genstandene. Flyt gryderne fra
displayet.

Renger displayet, vent til produktet
er koldt. Kobl kogepladen fra strem-
forsyningen. Tilslut kogepladen igen
efter 1 minut.

Et akustisk signal lyder, og kogepla-
den slukkes.

Der udsendes et lydsignal, nar ko-
gepladen slukkes.

Du har lagt noget pa et eller flere
sensorfelter.

Fjern genstanden fra sensorfelterne.

Kogepladen slukkes.

Du har lagt noget pa sensorfeltet

Fjern genstanden fra sensorfeltet.

Kontrollampe for restvarme lyser ik-
ke.

Kogezonen er ikke varm, fordi den
kun har veeret teendt i kort tid, eller
sensoren under kogepladen er be-
skadiget.

Kontakt et autoriseret servicecenter,
hvis zonen har veeret i drift tilstraek-
keligt leenge til at vaere varm.

Nar du har aktiveret automatiske
programmer (Retter eller FUNKTIO-
NER), begynder kogepladen at var-
me op, stopper og starter derefter
igen.

Dette er en sikkerhedskontrol for at
sikre, at Termometer er i en gryde,
hvor automatiske programmer (Ret-
ter eller FUNKTIONER) blev aktive-
ret.

Det er en normal procedure og er ik-
ke et tegn pa funktionsfejl.

Du kan ikke aktivere det hgjeste
varmetrin.

En anden zone er allerede indstillet
til det hgjeste varmetrin.

Reducer farst varmetrinnet for den
anden zone.

FlexPower-niveauet er for lavt.

Skift den maksimale effekt i Menu.
Se "For forste brug".

Sensorfelterne bliver varme.

Kogegrejet er for stort, eller du stiller
det for teet pa betjeningsknapperne.

Saet om muligt stort kogegrej pa de
bageste kogezoner.

Termometer svarer ikke, eller dis-
playet viser, at Termometer ikke
blev fundet.

Termometerer afladet, eller Blue-
tooth er ikke indstillet.

Oplad Termometer.

Tilslut Termometer til kogepladen
via Bluetooth.

Se "Termometer-parring og kalibre-
ring".
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Problem

Mulig arsag

Afhjaelpning

Displayet viser, at vandtemperatu-
ren er hgjere end 100°C.

Du kalibrerede ikke Termometer, el-
ler du gjorde det forkert.

Kalibrer Termometer igen.
Se "Termometer-parring og kalibre-
ring".

Du saltede vandet for meget.

Salt ikke kogende vand.

Andre produkter er pa samme fre-
kvens og forstyrrer forbindelsen.

Fjern alle produkter, der kan forstyr-
re forbindelsen. Se under "Tekniske
data".

Madens temperatur er anderledes
end forventet.

Termometer er forkert indsat.

Serg for, at malingspunktet er place-
ret i den tykkeste del af maden. Se
"Daglig brug".

Det rgde lys pa Termometer blinker.

Termometer er afladet eller beskadi-
get.

Oplad Termometer.
Kontakt et autoriseret servicecenter,
hvis problemet fortsaetter.

Kogepladen registrerer betydelige
temperaturspring.

Du har tilsat vand eller skiftet gryde
under tilberedning.

Undga at tilsaette vand eller skifte
gryden, efter en funktion er startet.

Varmen i gryden blev ikke jeevnt for-
delt, iseer ved tykke veesker.

Rer hyppigt rundt i maden.

Gryden bliver for varm, eller maden
bliver overstegt for hurtigt.

Du brugte en gryde, som er for lille.

Brug gryder, hvis starrelser passer
til en given kogezone. Se un-
der “Tekniske data”.

Du kan ikke aktivere en funktion.

En anden funktion er i drift pa den
samme kogezone, som forhindrer
aktiveringen.

Stop funktionen, inden du aktiverer
en anden.

Automatiske programmer (Retter el-
ler FUNKTIONER) eller SousVide
stopper.

| starten af en tilberedning er tempe-
raturen pa veesken i gryden hgjere
end 40°C.

Det anvendte kogegrej er meget
varmt.

Brug kun kolde vaesker.
Forvarm ikke kogegrejet.

Der er ingen lyd, nar der rgres ved
betjeningspanelets sensorfelter.

Lydene er slet fra.

Aktivering af lydene. Se “Daglig
brug”.

Forkert sprog blev indstillet.

Du andrede sproget ved en fejl.

Folg instruktionerne i "Daglig brug",
"Sprog" for at andre det forkerte
sprog.

Det fleksible tilberedningsomrade
opvarmer ikke kogegrejet.

Kogegrejet er forkert placeret pa det
fleksible tilberedningsomrade.

Placer kogegrejet korrekt pa det
fleksible tilberedningsomrade. Koge-
grejets position afheenger af den ak-
tiverede funktion eller funktionstil-
stand. Se “Fleksibelt induktionsko-
geomrade”.

Diameteren pa kogegrejets bund er
forkert for den aktiverede funktion
eller funktionstilstand.

Brug kogegrej med en diameter, der
passer til den aktiverede funktion el-
ler funktionstilstand. Brug kogegrej,
der har en diameter pa under 160
mm, pa en enkelt sektion af det flek-
sible tilberedningsomrade. Se “Flek-
sibelt induktionskogeomrade”.
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Problem

Mulig arsag

Afhjaelpning

En kogezone slukkes.

Automatisk slukning deaktiverer ko-
gezonen.

Sluk for kogepladen, og teend den
igen.
Se “Daglig brug”.

ﬁ og en besked lyser.

Las eri brug.

Se "Daglig brug".

E-U- O vises.

Bernesikring er i brug.

Se "Daglig brug".

Varmetrinsbjaelken blinker.

Der er ikke noget kogegrej pa zo-
nen.

Seet kogegrej pa zonen.

Der er brugt forkert kogegrej.

Brug egnet kogegrej. Se “Rad og
tips”.

Diameteren pa kogegrejets bund er
for lille til zonen.

Brug kogegrej med korrekt starrel-
se. Se under “Tekniske data”.

Flex Bridge er i brug. En eller flere
sektioner af funktionstilstanden, som
er teendt, er ikke daekket af kogegre-
jet.

Anbring kogegrejet pa det korrekte
antal sektioner af funktionstilstan-
den, som er teendt, eller skift funkti-
onstilstanden. Se “Fleksibelt indukti-
onskogeomrade”.

teendes.

Den elektriske forbindelse er defekt.

Kobl kogepladen fra lysnettet, og
kontrollér tilslutningen. Se "Installati-
on".

teendes.

Zonetemperatursensoren registrerer
en for hgj eller for lav temperatur.

Lad kogezonen kegle af, eller haev
den omgivende temperatur til over
15°C.

Kontakt et autoriseret servicecenter,
hvis problemet fortseetter.

teendes.

Kglebleeseren er blokeret.

Serg for, at der ikke er noget, der
blokerer blaeseren. Hvis bleeseren
ikke er blokeret af noget, og proble-
met fortsaetter, skal du kontakte et
autoriseret servicecenter.

Du kan hgre en konstant biplyd.

Den elektriske tilslutning er forkert.

Kobl kogepladen fra stramforsynin-
gen. Bed en autoriseret elektriker
om at kontrollere installationen.

Kogegrejet varmer op i mere end 5
min.

Bunden af kogegrejet er ikke egnet
til induktion.

Brug kogegrej med en egnet bund
(flad, magnetisk). Se “Rad og tips”.

Opvarmning tager lang tid.

Kogegrejet er for lille og modtager
kun en del af den effekt, der genere-
res af kogezonen.

For optimal varmeoverfgrsel skal du
bruge kogegrej med en bunddiame-
ter, der svarer til kogezonens ster-
relse (dvs. den maksimale koge-
grejsdiameter i "Tekniske data" >
"Specifikation for kogezoner").

Kogepladen kan ikke oprette forbin-
delse til det tradlgse netveerk.

Routeren blokerer for nye WLAN-
deltagere.

Serg for, at routeren tillader nye del-
tagere.

Genstart routeren, hvis det er nad-
vendigt.

Den tradlgse tilslutning i kogepladen
er ikke aktiveret.

Aktiver WiFi. Se "Fgr brug farste
gang", "Tradlgs/app-tilslutning".
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Problem

Mulig arsag

Afhjaelpning

Routerens frekvens er indstillet til 5
GHz.

Skift routerens indstillinger til 2,4
GHz eller 2,4+5 GHz. Hvis routeren
kun understotter 5 GHz frekvens,
kan kogepladen ikke tilsluttes.

Det tradlgse netvaerkssignal er
svagt.

Flyt routeren teettere pa kogepladen.
Brug en WiFi-forsteerker til at for-
steerke signalet, hvis det er nadven-
digt.

Du kan ikke finde kogepladen i
WLAN-netveerkslisten i app-indstil-
lingerne.

Kogepladen er allerede tilsluttet
netveerket, men er muligvis ikke
synlig.

Kobl kogepladen fra netvaerket. Se
kapitlet "Fer brug ferste gang",
"Tradlgs/app-tilslutning".

Emhaettens kontrolpanel blinker, og
emhaetten starter ikke eller slukkes.

Blaeseren kan slukke af sig selv un-
der visse forhold, f.eks. nar lokalet
ikke er ordentligt ventileret.

Abn vinduerne. Det kan vaere ngd-
vendigt at installere vindueskontak-
ten. Se "Montage". Hvis der allerede
er en vindueskontakt, skal du kon-
trollere, at den er korrekt installeret.
Se installationshaeftet.

Tryk pa et symbol. Emhaetten kerer
igen.

Blaeseren fungerer ikke korrekt, nar
emhaettens funktioner aktiveres.

Stuetemperaturen omkring emhaet-
ten er for hgj.

Der er utilstreekkelig luftcirkulation
inde i og omkring emheetten.

Sluk for kogepladen, og tag stikket
ud af kontakten. Vent mindst 10 se-
kunder, og seet derefter stikket i
igen.

Andre forslag:

Prov at seenke temperaturen i rum-
met. Tag emhaettefilteret ud, og fiern
den resterende fugt fra indersiden af
emhaetten. Se "Vedligeholdelse og
rengering”. Lad emheetten torre i en
dag, og aktiver derefter emhaetten
igen.

Den damp, der dannes under tilbe-
redning, absorberes ikke tilstraekke-
ligt af emhaetten.

Lagene pa kogegrejet er ikke sat
rigtigt pa.

Huvis dit kogegrej ikke har ventilere-
de lag, skal du sgrge for at vippe la-
gene, sa den frigivne damp rettes
mod emheetten.

Se "Rad og tips" for oplysninger om
de saerlige dampventilerede lag, der
anbefales til brug med den integre-
rede emhaette.

Der vises en gul prik som indikator i
displayets hovedvisning.

Emhaettens filter er overmaettet.

Renger og regenerer emhaettefilte-
ret, og nulstil meddelelsen. Se "Ved-
ligeholdelse og rengering".

En hgjere varmeindstilling er ikke til-
geengelig.

Effektstyring betjener og reducerer
den maksimale effekt.

Se “Daglig brug”, Effektstyring.

Kogning -funktionen starter ikke.

Lasermeerket pa spidsen af Termo-
meter er ikke helt nedsaenket i vae-
ske.

Vandet er for varmt.

Termometer er ikke opladet.

Tilseet mere vand til gryden.
Brug vand ved stuetemperatur.
Oplad Termometer, for tilbered-
ningsprocessen startes.

Kogning-funktionen fungerer forkert.

Temperaturaflaesningen er ungjag-
tig, fordi Termometer ikke er kalibre-
ret.

Kalibrér Termometer fgr den forste
tilberedningsproces.
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Problem Mulig arsag

Afhjaelpning

Opvarmning med Stegning pa pan-
de funktionen tager lang tid.

Kogegrejet er for lille, for tungt eller
bunden er ujeevn.

Se "Rad og tips".

10.2 Hvis du ikke kan lgse
problemet ...

Kontakt din forhandler eller et autoriseret
servicecenter, hvis du ikke selv kan Igse
problemet. Oplys specifikationerne pa
typeskiltet. Kontrollér, at du har betjent

11. TEKNISKE DATA
11.1 Typeskilt
Model HHHX890PMC:

Type 67 D4A 05 FD
Induktion 7.35 kW

kogesektionen korrekt. Hvis fejlen skyldes
forkert betjening, er et teknikerbesag ikke
gratis, heller ikke i garantiperioden.
Oplysninger om garantiperiode og
autoriserede servicecentre fremgar af
garantihaeftet.

PNC 949 599 462 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Fremstillet i: Tyskland

Serienr. .......coceee 7.35 kW
ELECTROLUX C € "
11.2 WiFi-forbindelse
EIRP max 20 dBm /100 mW
WiFi-frekvens 2400 - 2483,5 MHz
11.3 Specifikation for kogezoner
Kogezone Nominel effekt Boost [W] Boost maksimal Kogegrejets dia-
(maks. varmetrin) varighed [min] meter [mm]
Wi
Forreste hgjre 1400 2500 4 125-145
Bageste hgjre 1800 2800 10 145 - 180
Fleksibelt tilbered- 2300 3200 10 minimum 105

ningsomrade

Effekten af kogezonen kan variere i mindre
intervaller fra data i tabellen. Det afhaenger af
kogegrejets materiale og mal.

For optimal varmeoverfgrsel og
tilberedningsresultater skal du bruge kogegrej
med en bunddiameter, der svarer til
kogezonens sterrelse (dvs. den maksimale
kogegrejdiameter i tabellen). Brug ikke
kogegrej, der er stgrre end kogezonens
diameter.
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11.4 Tekniske specifikationer for
Termometer

Termometer er godkendt til brug i kontakt
med mad.

Arbejdsfrekvens 2400 - 2483,5
MHz
Maksimal transmissionseffekt 7 dBm




Temperaturomrade 0-200°C

Malecyklus 2 sek

12. ENERGIFORBRUG

12.1 Produktoplysninger i henhold til
kogeplader

EU Ecodesign Forordning for

Identifikation af model HHHX890PMC
Type kogesektion Indbygget kogesektion
Antal kogezoner 2
Antal kogeomrader 1
Opvarmningsteknologi Induktion
Diameter af runde kogezoner (@) Forreste hgjre 14.5cm
Bageste hgjre 18.0 cm
Leengde (L) og bredde (B) af kogeomrade Venstre L 45.8 cm
B 21.4 cm
Energiforbrug per kogezone (EC electric cooking) Forreste hajre 181.7 Whikg
Bageste hgjre 174.5 Whi/kg
Kogeomradets energiforbrug (EC electric cooking) Venstre 191.1 Wh/kg
Kogesektionens energiforbrug (EC electric hob) 185.9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — Elektroniske
husholdningsapparater til madlavning — Del 2:
Kogesektioner — Metoder til maling af
ydeevne.

12.2 Kogesektion -
Energibesparelse

Du kan spare energi ved madlavning i
hverdagen, hvis du felger nedenstaende rad.

12.3 Produktinformation om stremfor
relevante lave stremtilstand

» Nar du opvarmer vand, bar du kun bruge
den ngdvendige maengde.

» Kom altid 1&g pa kogegrejet, hvis det er
muligt.

« Seet kogegrejet direkte i midten af
kogezonen.

* Brug restvarmen til at holde maden varm
eller til at smelte mad.

brug og maksimal tid til at na den

Stremforbrug i slukket tilstand 0.5W
Stremforbrug i netvaerksstandby 20W
Maksimal tid, det tager for udstyret automatisk at na den relevante lave stremtil- 2 min

stand

For vejledning om, hvordan du aktiverer og deaktiverer den tradlgse netveerksforbindelse,

henvises til kapitlet "For farste brug".
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12.4 Produktdatablad og produktoplysninger i henhold til EU's regler om
energimarkning og miljgvenligt design for emhaette

Produktdatabladet i henhold til (EU) no 65/2014

Leverandgrens navn eller varemaerke ELECTROLUX
Modellkennung HHHX890PMC

Arligt energiforbrug - AECemhazette 32.7 kWh/ar
Energieffektivitetsklasse A+

Hydraulisk effektivitet - FDEemhaette 32.0

Klasse for hydraulisk effektivitet A

Belysningseffektivitet - LEemhaette - lux/W

Belysningseffektivitetsklasse -

Fedffiltreringseffektivitet - GFEemhaette 85.1 %
Fedffiltreringseffektivitetsklasse B

Minimal luftstrem under normal brug 270.0 m3/t

Maksimal luftstrem under normal brug 550.0 m?/t

Luftstrem ved intensiv hastighed eller turboindstilling 650.0 m3/t

A-vaegtet lydeffektemission ved minimumshastighed 50 dB(A) re 1 pW
A-vaegtet lydeffektemission ved maksimumshastighed 66 dB(A) re 1 pW
A-veegtet lydeffektemission ved intensiv hastighed eller turboindstilling 69 dB(A) re 1 pW
Malt energiforbrug i slukket tilstand - Po 0.49 w

Malt energiforbrug i standbytilstand - Ps - w

Yderligere oplysninger i henhold til (EU) no 66/2014

Tidsforggelsesfaktor - f 0.8

Energieffektivitetsindeks - EElemhaette 42.6

Malt luftstrom i det optimale driftspunkt (BEP) - QBEP 286.7 m3/t

Mailt lufttryk i det optimale driftspunkt - PBEP 449 Pa

Maksimal luftstrom - Qmaks 650.0 m3/t

Mailt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt - WBEP 111.9 W
Belysningssystemets nominelle effekt - WL - W
Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen - Emiddle - lux

Apparat testet i overensstemmelse med: 12.5 Emhaette - Energibesparelse
I@%?(;E'z\l_?; 5ISI9E1C l/EIECN/SEO,\égf7O4-1, IEC/EN Du kan spare energi ved madlavning i

hverdagen, hvis du falger nedenstaende rad.

» Nar du starter tilberedningen, skal du
indstille emhaetteblaeseren til en lav
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hastighed. Lad emhaetten kgre et par
minutter, nar tilberedningen er feerdig.

* Forag kun bleeserhastigheden for at fijerne
store maengder damp eller rag. Det
anbefales kun at bruge Boost-funktionen i
ekstreme situationer.

+ Renggr emhaettefilteret regelmaessigt, og
udskift det, nar det er ngdvendigt for at
opretholde dets effektivitet.

13. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C’b
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at beskytte
miljget og menneskelig sundhed samt at
genbruge affald af elektriske og elektroniske
apparater. Kasser ikke apparater, der er

* Brug kanalsystemets maksimale diameter
til at optimere effektiviteten og minimere
stgj.

maerket med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage
til din lokale genbrugsplads eller kontakt din
kommune.
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Tervetuloa Electroluxiin! Kiitos, etta olet valinnut taman laitteen.

Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteita, vianmaéaritysohjeita seka huolto- ja
korjausohjeita:

www.electrolux.com/support

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttéa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkildvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita aina
varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden turvallisuus

+ 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkildt, joilla on
fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat kayttoon
liittyvat vaarat. Tuote on pidettdva alle 8-vuotiaiden lasten ja
erittain laajoista ja monimutkaisista toiminnallisista
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rajoitteista karsivien henkildiden ulottumattomissa, ellei
heita valvota jatkuvasti.

+ Lapsia on valvottava, jotta he eivat ryhdy leikkimaan
laitteella ja mobiililaitteilla, joissa on asianmukainen
sovellus.

« Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittaa asianmukaisesti.

* VAROITUS: Uuni ja sen esillaolevat osat kuumentuvat
kayton aikana. Pida lapset ja lemmikkielaimet poissa
laitteen lahettyvilta sen ollessa toiminnassa tai
jaahtymassa.

 Jos laitteessa on lapsilukko, sita on kaytettava.

» Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

1.2 Yleinen turvallisuus

« Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruoanlaittoon.

« Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

« Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa, hotellihuoneissa,
aamiaismajoituspaikoissa, maatilamajoituspaikoissa ja
muissa samantyyppisissa majoitustiloissa, joissa kyseinen
kaytto ei ylita (keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.

* VAROITUS: Uuni ja sen nakyvissa olevat osat kuumenevat
kayton aikana. Varo koskettamasta uunin
lammitysvastuksia.

* VAROITUS: Rasvalla tai 6ljylla kypsentdminen ilman
valvontaa voi olla vaarallista, ja se voi aiheuttaa tulipalon.

« Savu on merkki ylikuumenemisesta. Ala koskaan kayta
vetta ruoanvalmistuksen aiheuttaman tulipalon
sammuttamiseen. Kytke laite pois paalta ja peita liekit esim.
sammutuspeitteella tai kannella.

* VAROITUS: Laitteeseen ei saa liittda ulkoista kytkinta,
kuten ajastinta, eika sita saa liittaa virtapiiriin, jonka
sahkolaitos saanndllisin valiajoin kytkee paalle/pois paalta.

SUoMmi 41



HUOMIO: Kypsennystoimintoa on valvottava (koskee myds
automaattisia kypsennystoimintoja). Lyhyen jakson ruoan
kypsymista tulee valvoa jatkuvasti.

VAROITUS: Tulipalon vaara: Ala sailyta esineita keittotason
pinnoilla.

Metalliesineita, kuten veitsia, haarukoita, lusikoita ja kansia
ei saa asettaa keittotason pinnalle, koska ne voivat
kuumentua.

Ala kayta laitetta ennen kuin se on asennettu kalusteeseen.
Ala kayta vesisuihketta ja hoyrya laitteen puhdistamiseen.
Ala luota keittoastian tunnistimeen, vaan kytke keittotason
vastus pois paalta sen saatimella.

VAROITUS: Jos pinta on vaurioitunut, katkaise virta
laitteesta sahkaoiskuriskin valttamiseksi. Jos laite on liitetty
sahkoverkkoon suoraan kytkentakoteloa kayttaen, irrota
sulake virran katkaisemiseksi laitteesta. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun kummassakin tapauksessa.
Varmista, etta huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden
kaasulla tai polttoaineilla toimivien laitteiden tai avotulien
kehittamat hoyryt tai savu eivat saa paasta tilaan
ilmastointikanavien kautta.

Varmista, ettei tuuletusaukoissa ole tukoksia ja ettei laitteen
kerddmaa ilmaa syoteta muiden laitteiden savun- ja
hdyrynpoistokanaviin (keskuslammitysjarjestelmat,
termosifonit, vedenlammittimet, jne.).

Kun laite toimii muiden laitteiden kanssa, huoneen alipaine
saa olla korkeintaan 0,04 mbar.

Puhdista liesituulettimen suodatin saanndllisesti ja poista
rasvajdamat laitteesta tulipalovaaran valttamiseksi.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkovaaran valttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkild.

Jos laite on liitetty suoraan sahkoverkkoon,
sahkojarjestelmaan on asennettava eristyslaite, joka
mahdollistaa virran katkaisemisen kaikista laitteen navoista.
Taydellinen virran katkaisu on taattava ylijanniteluokan Ill
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maarityksien mukaisesti. Poiskytkentavalineet on
sisallytettava kiinteaan johdotukseen johdotussaantdja

noudattaen.

* VAROITUS: Kayta ainoastaan kodinkoneen valmistajan
suunnittelemia keittotason sugjia, laitteen valmistajan
kayttbohjeessa maaritettyja suojia tai keittotason mukana
toimitettuja suojia. Virheellisten suojien kayttd voi aiheuttaa

onnettomuuksia.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

/\ VAROITUS!

Laitteen asennuksen ja litannat saa
suorittaa vain ammattitaitoinen henkild.

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen
vaurioitumisen vaara.

» Poista kaikki pakkausmateriaalit.

+ Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

* Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

* Noudata mainittuja vahimmaisetaisyyksia
muihin laitteisiin ja kalusteisiin.

+ Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

» Tiivista kaapin leikkauspinnat
tiivisteaineella estaaksesi kosteuden
aiheuttaman turpoamisen.

» Suojaa laitteen alaosa hoyrylta ja
kosteudelta.

+ Ala asenna laitetta oven viereen tai
ikkunan alapuolelle. Talloin keittoastioiden
putoaminen laitteesta valtetdan oven tai
ikkunan avaamisen yhteydessa.

» Laitetta ei saa asentaa niin, etta ilma
poistuu seindn sisaan, ellei seinan
syvennysta ole tarkoitettu tahan
tarkoitukseen.

» Kanavattomaan asennukseen puhaltimen
ulostulo on sijoitettava suoraan seinda
vasten tai erotettava ylimaaraisella kaapin

seinalla, jotta estetdan paasy puhaltimen
siipiin.

Kunkin laitteen alaosassa on
jaéhdytyspuhaltimet.

Jos laite asennetaan laatikon ylapuolelle:

— Ala sailyta laatikossa pienia kappaleita
tai paperiarkkeja, jotka voivat paasta
laitteeseen. Muutoin ne voivat
vahingoittaa jadhdytyspuhaltimia tai
heikentaa jaahdytysjarjestelman
tehoa.

— Varmista, etta laitteen alaosan ja
vetolaatikossa sailytettdvien esineiden
valinen etaisyys on vahintaan 2 cm.

Poista laitteen alla olevaan kaappiin
mahdollisesti asennetut erotuslevyt.

2.2 Sahkokytkenta

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja sédhkdiskun vaara.

Kaikki sahkéliitdnnat on teetettéava
patevalla sahkodasentajalla
kytkentakaavion tai asennuskirjan
mukaan..

Poistoilma-asennuksen yhteydessa, ja jos
varusteet ovat olemassa tai pakollisia
(seinaventtiili, ikkunakytkin ja/tai
ikkunanavaaja), sahkdéliiténnat on
teetettava patevalla sahkdasentajalla
kytkentakaavion tai asennuskirjan
mukaisesti.

Laite on maadoitettava,.

Varmista ennen toimenpiteiden
suorittamista, etta laite on irrotettu
saéhkdverkosta.
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Varmista, ettd arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sahkodarvojen mukaisia.

Varmista, etta laite on asennettu oikein.
Loysat tai vaaranlaiset virtajohdot tai
pistokkeet (jos olemassa) voivat aiheuttaa
liittimen ylikuumenemisen.

Kéyta oikeaa verkkovirtajohtoa.

Ala paasta virtajohtoa sotkeutumaan.
Tarkista, etta iskusuojaus on asennettu.
Kéyta johdossa vedonpoistajaa.

Varmista, ettei virtajohto tai pistoke (jos
sellainen on) kosketa kuumaan laitteeseen
tai kuumiin keittoastioihin, kun liitat laitteen
pistorasiaan.

Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.
Varmista, ettei pistoke (jos sellainen on)
tai virtajohto vaurioidu. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltolikkeeseemme tai
sahkdasentajaan vaurioituneen
virtajohdon vaihtamiseksi.
Jannitteenalaisten ja eristettyjen osien
suojat tulee asentaa niin, ettei niiden
irrotus onnistu ilman tyokaluja.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, ettd
laitteen verkkovirtakytkenta on ulottuvilla
laitteen asennuksen jalkeen.

Jos pistoke on |6ysasti kiinni
virtajohdossa, &la kiinnita sita
pistorasiaan.

Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.
Kayta vain asianmukaisia eristyslaitteita:
suojakytkimet, sulakkeet (ruuvattavat
sulakkeet on irrotettava kannasta),
vikavirtakytkimet ja kontaktorit.
Sé&hkbasennuksessa on oltava erotin, joka
mahdollistaa laitteen irrottamisen
sahkoverkosta kaikista navoista. Erottimen
kontaktiaukon leveys on oltava vahintaan
3 mm.

Jos naytdlle ilmestyy E3-koodi, kytke
keittotaso valittomasti irti sahkdverkosta ja
tarkista, ettd sahkoliitanta ja verkkojannite
ovat oikeat.

2.3 Valitse

Al muuta laitteen teknisié ominaisuuksia.

« Poista kaikki mahdolliset
pakkausmateriaalit, merkit ja suojakalvot
ennen ensimmaista kayttokertaa.

« Varmista, etta tuuletusaukoissa ei ole
tukoksia. Ammattitaitoisen henkilén on
tarkistettava ilmanvaihto saanndllisesti.

« Laitetta ei saa jattaa paalle valvomatta.

« Kytke keittoalue aina "off”-asentoon kunkin
kayttokerran jalkeen.

« Al laita ruokailuvalineita tai kattiloiden
kansia keittoalueille. Ne saattavat
kuumentua.

+ Ala kéyta laitetta, jos kitesi ovat méarét tai
laitteen ollessa kosketuksessa veteen.

« Ala kayta laitetta tyotasona tai tavaroiden
sailytystasona.

« Jos laitteen pinnassa on sargja, irrota laite
valittdmasti virtalahteesta. Nain
ehkaistaan sahkoiskuja.

« Sydamentahdistimia kayttavien
henkildiden on sailytettava vahintadan 30
cm:n turvaetaisyys induktiokeittoalueisiin
laitteen ollessa toiminnassa.

* Kun laitat ruokaa kuumaan 6ljyyn, se voi
roiskua.

« Ala koskaan kayta avotulta, kun integroitu
liesituuletin on toiminnassa.

« Al kayta alumiinifoliota tai muita
materiaaleja keittotason ja keittoastian
valissa, ellei tdman laitteen valmistaja ole
toisin ohjeistanut.

« Kayta vain valmistajan télle laitteelle
suosittelemia varusteita.

/\ VAROITUS!

Tulipalon ja rajahdyksen vaara.

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen, palovammojen ja
sahkdiskujen vaara.
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* Kuumentuneesta rasvasta voi syntya
syttyvia hoyryja. Pida liekit tai kuumat
esineet kaukana rasvoista ja 6ljyista
ruoanvalmistuksen aikana.

*  Kuumat hoyryt voivat aikaansaada
syttymisen.

« Kaytetty 6ljy, joka voi sisaltaa
ruokajaamia, voi aiheuttaa tulipalon
alhaisemmassa lampdétilassa kuin
ensimmaista kertaa kaytetty oljy.

« Al4 aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen paalle tai sen lahelle.




/\ VAROITUS!

Laitteen vaurioitumisen vaara.

+ Ala pida kuumia keittoastioita
kayttdpaneelin paalla palovammojen
valttamiseksi.

+ Ala aseta kuumaa keittoastian kantta
keittotason lasipinnalle.

+ Al3 anna keittoastian kiehua kuiviin.

» Varo, etteivat esineet ja keittoastiat paase
putoamaan laitteen paalle. Laitteen pinta
voi vaurioitua.

» Ala kaynnista keittoalueita tyhjilla
keittoastioilla tai ilman, etta keittoalueella
on keittoastia.

» Ala koskaan poista ritilaa tai
liesituulettimen suodatinta, kun integroitu
liesituuletin tai laite on toiminnassa.

+  Ala koskaan kéyté integroitua
liesituuletinta ilman sen suodatinta.

» Al4 peité integroidun liesituulettimen
tuloaukkoa astioilla.

» Al4 avaa pohjakantta, kun integroitu
liesituuletin tai laite on toiminnassa.

» Ala aseta pienia tai kevyita esineita
integroidun liesituulettimen l&helle, jotta ne
eivat jaa jumiin laitteen sisalle.

» Valuraudasta tai valmistetut keittoastiat tai
keittoastiat, joiden pohjassa on vaurioita,
voivat aiheuttaa naarmuja lasiin tai
lasikeramiikkaan. Nait& astioita on
kohotettava, kun niitd halutaan siirtaa eri
kohtaan keittotasolla.

2.4 Paistolampomittari

/\ VAROITUS!
Loukkaantumisen ja palovamman vaara.

» Kayta Paistolampomittari -varustetta sen
kayttétarkoituksen mukaisesti. Al4 kéyta
sitd minkaan kohteen avaamiseen tai
nostamiseen.

» Kayta ainoastaan keittotasoon suositeltua
Paistolampomittari -varustetta yksi
kerrallaan.

» Ala kayta sita, jos se toimii virheellisesti tai
on vaurioitunut.

+ Ala kayta Paistolampomittari -kantta
mikroaaltouunissa tai uunissa.

* Varmista, ettd Paistolampdmittari on aina
ruoan sisalla tai ettd nestettad on
minimitasoon saakka.

¢ Puhdista Paistolamp&mittari ennen
jokaista kayttokertaa ja aina kayton
jalkeen. Ole varovainen,
Paistolampomittari:n karki on terava.

« Kayta ainoastaan neutraaleja pesuaineita.
Al k&yté hankaavia tuotteita, hankaavia
sienid, liuotteita tai metalliesineita.
Paistolampomittari -varustetta ei saa pesta
astianpesukoneessa. Silikonikahvassa voi
esiintya varimuutoksia, mika ei vaikuta
Paistolampomittari -varusteen toimintaan.

« Kayta alkuperaista pakkausta
Paistolampdmittari:n sailyttdmiseen ja
lataamiseen.

¢ Varmista, ettd Paistolampomittari on
jaahtynyt, puhdas ja kuiva, ennen kuin
asetat sen laturiin.

« Sailyta Paistolampdmittari-varustetta
turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten
ulottumattomissa.

2.5 Hoito ja puhdistus

* Puhdista laite saanndllisesti, jotta
pintamateriaali pysyisi hyvakuntoisena.

* Kytke virta pois laitteesta ja anna sen
jaahtya, ennen kuin aloitat puhdistuksen

* Puhdista laite lampimalla vedelld ja
kostealla pehmealla liinalla. Kayta
ainoastaan neutraaleja pesuaineita. Ala
kayta hankaavia tuotteita, hankaavia
sienid, liuotteita tai metalliesineita, ellei
toisin ohjeisteta.

2.6 Huolto

« Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

* Lisatietoa tdman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestamaan kodinkoneissa
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampdtila, tarind, kosteus) tai ne antavat
tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei ole
tarkoitettu muihin kayttétarkoituksiin
eivatka ne sovi huoneiden valaisemiseen.
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2.7 Havittaminen

/\ VAROITUS!

Loukkaantumisen tai tukehtumisen
vaara.

3. ASENNUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

3.1 Ennen asentamista

Kirjoita alla olevat tiedot ylos arvokilvesta
ennen keittotason asentamista. Arvokilpi
sijaitsee keittotason pohjassa.

Sarjanumero .........ccccceeeeenneenn.
3.2 Kalusteeseen sijoitettavat
keittotasot

Kalusteeseen sijoitettavia keittotasoja saa
kayttaa vasta, kun ne on asennettu sopiviin,
maaraystenmukaisiin kalusteisiin ja
tyotasoihin.

3.3 Tiivisteen kiinnittaminen

Asennus tason paalle

1. Puhdista ty6taso leikkausalueen
ymparilta.

2. Kiinnitd mukana toimitettu 2x6 mm
tiivistenauha keittotason alareunaan
lasikeraamisen ulkoreunaa pitkin. Ala
venyta tiivistettd. Varmista, etté
tiivistenauhan paat sijaitsevat keittotason
yhden sivun keskella.

3. Lis&a pituuteen joitakin millimetreja, kun
leikkaat tiivistenauhaa.
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« Kysy tietoja laitteen oikeaoppisesta
havittdmisestd paikalliselta viranomaiselta.

« lIrrota laite verkkovirrasta.

» Leikkaa virtajohto poikki aivan laitteen
sivulta ja havita se.

4. Liita tiivistenauhan paat yhteen.

Integroitu asennus

1. Puhdista tyétason huullokset.

2. Leikkaa mukana toimitettu 3x10 mm
tiivistenauha neljéaksi raidaksi. Raitojen on
oltava samanpituiset kuin huullokset.

3. Leikkaa raidan paat kulmaan 45°. Niiden
pitaisi sopia tarkasti huullosten kulmiin.

4. Kiinnita raidat huulloksiin. Ala venyta
nauhoja. Al taita nauhojen paita
paallekkain.

Tiivisté keraamisen pinnan ja tyétason valiin

jaanyt rako keittotason asentamisen jalkeen

silikonilla. Varmista, ettei silikonia paase
keraamisen lasipinnan alle.

3.4 Asennus

Katso lisatietoja keittotason asennuksesta
asennusoppaasta.

Seuraa asennusoppaassa ja/tai keittotason
alapuolella olevissa tarroissa esitettya
keittotason kytkentakaaviota ja (jos
sovellettavissa) ikkunakytkimen
kytkentakaaviota.

@

Vain tietyissa maissa
Poistoputkiasennuksen yhteydessa
saattaa olla tarpeen asentaa ikkunakytkin
(konsultoi valtuutettua teknikkoa). Se on
ostettava erikseen, silla sita ei toimiteta
keittotason mukana. Ikkunakytkimen voi
asentaa vain valtuutettu asentaja. Katso
lisatietoja asennusoppaasta.




Jos laite on asennettu laatikon ylapuolelle,
keittotason ilmanvaihto voi lammittaa

laatikossa sailytettavat tavarat kypsennyksen

aikana.

ASENNUS TASON PAALLE
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3.5 Virtajohto

« Keittotason tehonsy6tto on jarjestetty
virtajohdolla ja sita saa kayttaa
ainoastaan A sulakkeella varustetusta
turvapistorasiasta.

« Vaihda vioittunut verkkokaapeli
kayttamalla kaapelityyppia, joka kestaa
vahintaan 125 °C :n lampdtilan.

» Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Virtajohdon saa vaihtaa
vain sahkdasentaja.

/\ VAROITUS!

Kaikki sahkokytkennat on teetettava alan
koulutuksen saaneella sahkodasentajalla.

Etsi video-opas "Electroluxin induktiotason
liesituulettimen asennus” kirjoittamalla alla
olevassa kuvassa ilmoitettu nimi
kokonaisuudessaan.

Y T b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

O\

How to install your Electrolux
induction extractor hob

Suodatinkotelon asennus
Laitetta on aina kaytettava kaikkien

toimitukseen sisaltyvien suodattimien kanssa.

Varmista ennen ensimmaista kayttokertaa,
ettd longLife hiilisuodattimet on asennettu
kotelon sisalle niin, ettd k&densijat osoittavat
sisdanpain. Katso kohta "Liesituulettimen
suodattimen puhdistus”. Kun suodattimen
kotelo on asennettu, aseta se
liesituuletinjarjestelmaan ja aseta ritila
liesituulettimeen.

/\ HUOMIO!
Pistokeliitannat eivat ole sallittuja.

/\ HUOMIO!

Johtimen paita ei saa porata tai hitsata.
Se on kiellettya.

/\ HUOMIO!

Kaapelia ei saa liittaa, jos sen paassa ei
ole holkkia.

Kaksivaiheinen liitdnta

1. lIrrota kaapeli ja holkki mustasta ja
ruskeasta johtimesta.

2. Irrota osa eristeestd mustan ja ruskean
johdon paasta.

3. Kiinnita uusi johtimen holkki kummankin
johdon paahan (edellyttaa erikoistydkalun
kayttoa).

400V2N~
CF E—
ey —
RE E—

P E—

220-240 V~
— )

—
—
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Kaksivaiheinen liitanta: 400 V2N~

Yksivaiheinen liitdnta: 220 - 240 V~

5x 1,5 mm? tai 4 x 2,5 mm?

5 x 1,5 mm? tai 3 x 4 mm?

@ Vihreé/keltainen Vihreé/keltainen @
N Sininen ja sininen Sininen ja sininen N
L1 Musta Musta ja ruskea L
L2 Ruskea

4. TUOTTEEN KUVAUS

4.1 Tuotteen yleiskatsaus

Ritila

Rasvasuodattimen kotelo
Rasvasuodatin (kiinte&)
Pitkaikainen hiilisuodatin
Tiputusalusta (liesituulettimen alla)

N

A Keittotaso
lImakanavasovitin
Bl Imakanavaliitin takaseindan
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4.2 Keittoaluejarjestely

ql Induktiokeittoalue
Kayttépaneeli

‘ Joustava induktiokeittoalue koostuu
‘t::::::::j‘ Y— neljasta osiosta
1 1 U Liesituuletin

T Katso tarkempaa tietoa keittoalueiden

| i koosta osiosta "Tekniset tiedot”.
|

4.3 Ohjauspaneelin asettelu

Paanakyma
1
‘ —&] Ik
Ohn L)
L2 -
= 7 = 11 ¥
mE OEo
Symboli Kuvaus

Keittotason kytkeminen toimintaan ja pois toiminnasta.

.

Alue, jossa on toiminnot Paista ja Keittaminen.

)

Liesituulettimen toimintojen asettaminen.

Alue, jossa on Keittdminen-toiminto.

I
| K| I ©

Flex Bridge-pikavalinta. Tilan vaihtaminen kolmen kéytettavissa olevan tilan valilla:

Standard / Big Bridge / Max Bridge. Toiminto yhdistaa kaksi keittoaluetta segmenteik-
si.

m ? Liesituulettimen toimintojen pikavalinta.

S 3 Alueen yleisndkyméan avaaminen.

E j— Avaa toiminto Valikko.
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Symboli

Kuvaus

/

Merkkivalo Paistolampdmittari.

=
>

Merkkivalo WiFi.

Laajennettu ndkyma

o B @B @O oo

| | i ]
' IO‘\23455789IB<)05! Allno @

Il - Speed 1

8l

ih
® el = id —®

FUNCTIONS DISHES [

o [ e
. .

B

iil LEEE E IIE llh

Toimintoluettelo voi vaihdella ohjelmistoversion mukaan.

Symboli Kuvaus
@ Asetukset. Keittotason asetusten avaaminen.
BQU Flex Bridge. Tilan vaihtaminen kolmen kéytettavissa olevan tilan valilla: Standard / Big

Bridge / Max Bridge. Toiminto yhdistaa kaksi keittoaluetta segmenteiksi.

)

Lukko. Kayttdpaneelin lukitseminen / lukituksen poisto.

Pause. Kytkee kaikki toiminnassa olevat keittoalueet alhaisimmalle tehotasolle.

1-9

Tehotason saataminen.

Boost

Suurimman tehotason kytkeminen paalle.

[~ -~

Manuaalinen /
Auto

Nayttaa liesituulettimen tuulettimen nykyisen asetuksen.

®

Liesituulettimen pysayttdminen/uudelleenkaynnistys.

O

Liesituulettimen ajastin. Liesituulettimen ajastimen asettaminen.

©

Liesituulettimen asetukset. Liesituulettimen asetusten avaaminen.

Breeze

Breeze-toiminnon kaantaminen.

Manuaalinen

Liesituulettimen manuaalisten asetusten avaaminen.

B RBREE B

Ruoat Esiasetettujen automaattiohjelmien valitseminen eri ruokalajeille.
TOIMINNOT Automaattisten ohjelmien valitseminen eri kypsennysmenetelmille.
h Paista. Erilaisten ruokalajien paistaminen tehotasojen automaattisella saadolla.

SUOMI
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Symboli Kuvaus

o Sulatus. Eri tuotteiden (esim. suklaa tai voi) sulattamiseen.
Keittdminen. Veden lampdtilan automaattiseen saatamiseen, jotta vesi ei ala kiehu-

maan saavutettuaan kiehumispisteen.

Naytolla liikkuminen

Symboli Kuvaus

OK Valinnan tai asetuksen vahvistaminen.

X Ponnahdusikkunan sulkeminen.

AN Naytdssa olevia ohjeita voi pienentaa tai laajentaa.

» Lisatoimintojen kytkeminen toimintaan / pois toiminnasta.

< > Valikossa Valikko siirtyminen taaksepain/eteenpéin yhden tason verran.

4.4 Paistolampomittari

ilyis=

Mittauskohta
Minimitaso
Suositeltu upotusalue (nesteet)

Koukku Paistolampdmittari-varusteen
asettamiseksi reunaan

Saatovalo

DENE

Kansi
Latausasema

]

5. ENNEN ENSIKAYTTOA

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.
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5.1 Naytossa lilkkkuminen

& I [l

Auto ©
[}

— ¥

m @ a

& ¥

C o [ o=

]

2
@Q EE>

Voit siirtya nayttdjen valilla napauttamalla ndytdn alaosassa olevia symboleja. Voit myos
pyyhkaistd vasemmalle hallitaksesi liesituulettimen asetuksia tai oikealle paastaksesi

kohteeseen Valikko.

®

Jos nayttd ei reagoi valittdmasti, varmista, etta painat valitun symbolin/lisatoiminnon
keskustaa tai yritd painaa sitd hieman pitempaan.

5.2 Sahkoliitanta sahkoverkkoon
ensimmaista kertaa

Kun keittotaso kytketaan verkkovirtaan, sinun
on maaritettava asetukset Kieli, Nayton
kirkkaus, aanenvoimakkuus ja Painikeaanet.

Voit muuttaa asetuksia kohdassa Valikko >
Asetukset > Asetukset. Tutustu kohtaan
"Paivittdinen kaytto".

5.3 FlexPower

FlexPower maarittda, kuinka paljon tehoa
keittotaso kayttaa yhteensa, talon
asennussulakkeiden sallimissa rajoissa.

Perusasetuksena on, etté laite toimii
suurimmalla mahdollisella teholla. Voit
muuttaa enimmaistehoa, jos asennus ei tue
enimmaistehoa.

®

Jos tehotaso on alle 2 000 W,
automaattisia ohjelmia ei voi kytkea
toimintaan (Ruoat tai TOIMINNOT).

1. Katkaise virta keittotasosta.

2. Varmista, etta kaikki keittoalueet on
kytketty pois toiminnasta.

3. Avaa Valikko koskettamalla naytélla

painiketta =—.
4. Valitse Asetukset > Asetukset >
FlexPower ja valitse sopiva tehotaso .

5. Kosketa ¥ tai X Vahvista valinta
noudattamalla naytdn ohjeita.

/\ HUOMIO!

Varmista, etta valittu tehotaso sopii
rakennuksen sulakkeisiin.

5.4 Langaton / sovelluksen yhteys

Jotta voit kayttaa sovellusta, keittotaso on
kytkettava langattomaan verkkoon. WiFi on
oletusarvoisesti paalla.

1. Kosketa =.

2. Valitse Asetukset > Yhteysasetukset >
WiFi.

3. Paina liukusaadinta * JB aktivoidaksesi
WiFi.

Keittotaso on nyt valmis muodostamaan

yhteyden langattomaan verkkoon ja

sovellukseen. .

4. Kosketa YHDISTA.

5. Lataa sovellus. Skannaa kayttoppaan

takakannessa oleva QR-koodi tai lataa

sovellus suoraan sovelluskaupasta.

Avaa sovellus ja rekisterdi tili.

Lisaa uusi laite.

Suorita yhdistdmisprosessi noudattamalla

sovelluksen ohjeita.

oNo
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Verkkoyhteyden muuttaminen/
poistaminen

Keittolevyn yhteyden katkaiseminen kotisi
verkosta:

1. Kosketa =.
2. Valitse Asetukset > Yhteysasetukset >

WiFi:

» Katkaise yhteys langattomasta
verkosta painamalla KATKAISE
YHTEYS.

» Kytke WiFi pois paaltd painamalla
liukusaadint D).

Keittotason yhdistamiseksi uuteen
langattomaan verkkoon katso edellé kohta
“Langaton/sovellus-yhteys”.

5.5 Paistolampomittari yhteyden
muodostaminen ja kalibrointi

Kun keittotaso toimitetaan, sita ei ole
yhdistetty Paistolampomittari-varusteeseen.
Yhdista se ennen ensimmaista kayttokertaa
tai kun vaihdat sen uuteen.

Varmista tarkat lampétilat kalibroimalla
Paistolampomittari aina yhteyden
muodostamisen jalkeen.

1. Kosketa =.
2. Valitse Asetukset > Yhteysasetukset >
Bluetooth.

3. Paina liukusaadinta " J aktivoidaksesi
Bluetooth.

Keittotaso etsii automaattisesti kaytettavissa

olevat varusteet. Jos Paistolampomittari ei

nay luettelossa, varmista, ettd se on ladattu.

6. PAIVITTAINEN KAYTTO

/\ VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.
6.1 Kytkeminen toimintaan ja pois
toiminnasta

Keittotaso kytketdan toimintaan ja pois

toiminnasta koskettamalla painiketta ©)
sekunnin ajan.
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Ravista tai kaksoisnapauta sita sitten, kunnes

valo alkaa vilkkua.

4. Valitse luettelosta Paistolampdmittari ja
noudata ndytdn ohjeita yhteyden
muodostamiseksi.

Kun yhteys on muodostettu, naytdssa nakyy

automaattisesti kalibrointinaytto.

5. Suorita kalibrointi loppuun painamalla
ALOITA ja noudata naytdn ohjeita.

Jos et kalibroi Paistolampomittari tassa

vaiheessa, voit tehdad sen mydhemmin. Syota

Bluetooth-asetukset uudelleen ja jatka

asetuksia valitsemalla Paistolampomittari.

Voidaksesi kayttaa kaikkia

Paistolampomittari:n toimintoja, kalibroi se

ensin.

Paistolampomittari nollaus/
poistaminen

Voit milloin tahansa nollata
Paistolampomittari:n tai irrottaa sen
keittotasosta.

1. Kosketa —.
2. Valitse Asetukset > Yhteysasetukset >
Bluetooth.
Naytéssa nakyy yhdistetty
Paistolampoémittari.
3. Paina Paistolampomittari.
» Kalibroi Paistolamp&mittari uudelleen
painamalla NOLLAA.
» Poista Paistolampomittari keittotasosta

painamalla 1.
Paistolampdmittari:n yhdistdmiseksi
uudelleen tai uuden lisddmiseksi katso kohta
"Paistolampomittari yhteyden muodostaminen
ja kalibrointi".

6.2 Automaattinen virrankatkaisu

Toiminto kytkee automaattisesti
keittotason pois paalta, jos:

« kaikki keittoalueet on kytketty pois
toiminnasta.

« et aseta tehoasetusta kytkettyasi
keittotason toimintaan.

« Kayttdpaneelin paalle on roiskunut jotakin
tai sen paalle on asetettu jotakin (pannu,
liina, jne.) yli 10 sekunnin ajaksi.
Aanimerkki kuuluu ja keittotaso kytkeytyy



pois paalta. Poista kayttopaneelia peittava
esine tai puhdista paneeli.

» keittotaso kuumenee liikkaa (esim. kun
paistinpannu kiehuu kuiviin), Anna
keittoalueen jaahtya, ennen kuin kaytat
keittotasoa uudelleen.

» Kaytdssa on virheellinen keittoastia tai
kyseisella alueella ei ole keittoastiaa.
Induktiokeittoalue kytkeytyy
automaattisesti pois paalta 50 sekunnin
kuluttua.

» keittoaluetta ei kytketa pois toiminnasta
eika tehotasoa muuteta. Jonkin ajan
kuluttua viesti tulee nakyviin ja laite
kytkeytyy pois toiminnasta.

Tehoasetuksen ja keittotason kaytosta

pois kytkeytymiseen kuluvan ajan valinen

suhde:

Tehoasetus Keittotaso kytkeytyy
pois paalta, kun on

kulunut

6 tuntia

5 tuntia

3
6 4 tuntia
7-9 1,5 tuntia

Kun valitset Paista-asetuksen, keittotaso
sammuu 1,5 tunnin kuluttua. Kun valitset
Sulatus-valinnan, keittotaso sammuu

6 tunnin kuluttua.

6.3 Keittoastian havaitseminen

Tama toiminto havaitsee, onko keittoalueille
asetettu keittoastioita, ja kytkee keittoalueet
pois paalta, jos keittoastiaa ei enaa havaita.

» Jos asetat keittoastian keittoalueelle ensin
ja kytket keittotason paalle, vastaavan
keittoalueen yleiskuvaan ilmestyy harmaa
palkki.

» Palkki ei ilmesty nakyviin, jos
keittoalueella ei ole keittoastioita tai
keittoastiaa ei voida havaita virheellisen
sijoittelunsa tai sopimattoman
materiaalinsa vuoksi.

» Jos kayttoon kytketylta keittoalueelta
poistetaan keittoastia ja se asetetaan
sivuun tilapaisesti, vastaavan keittoalueen
merkkivalot alkavat vilkkua. Jos paalle

kytkeytyneelle keittoalueelle ei aseteta
keittoastiaa 120 sekunnin kuluessa,
keittoalue kytkeytyy automaattisesti pois
kaytosta. Jos haluat jatkaa kypsennysta,
aseta keittoastia takaisin keittoalueille
ennen ilmoitettua aikakatkaisua.

6.4 Keittoalueiden kayttaminen

Induktiokeittoalueet mukautuvat
automaattisesti keittoastian pohjan kokoon.

@

Optimaalisen lammansiirron
varmistamiseksi kayta keittoastiaa, jonka
pohjan halkaisija vastaa keittoalueen
kokoa (eli keittoastian
enimmaishalkaisijan arvo kohdassa
"Tekniset tiedot" >
"Keittoaluemaaritykset"). Varmista, etta
keittoastia sopii induktiokeittotasoihin.
Katso lisatietoa keittoastioiden tyypeista
osiosta "Neuvoja ja vinkkeja”.

Kytke keittoalue toimintaan asettamalla
keittoastia keittoalueen keskelle ja
koskettamalla vastaavaa alueen symbolia.
Kaytettavissa olevat ohjelmat tulevat nakyviin
nayttdon. Aseta tehotaso tai valitse jokin
automaattitoiminnoista. Paanakymaan
palaaminen koskettamalla oikeassa

yldkulmassa olevaa painiketta X

Kun muut alueet ovat toiminnassa, haluamasi
alueen tehotaso voi olla rajoitettu. Lue lisaa
kohdasta "Tehon saato".

6.5 Tehoasetus

1. Kytke keittotaso kayttdéon.

2. Aseta keittoastia valitulle keittoalueelle ja
kosketa vastaavaa alueen symbolia.

3. Aseta tehotaso koskettamalla tai
liu'uttamalla sormea.

Tehotason kuvakkeet 1-9 suurenevat ja alla

oleva palkki muuttuu punaiseksi osoittamaan

senhetkista tehotasoa. Kun tehotaso on

valittu, ndytté muuttuu laajennetun nayton

nakymaksi.

0 1 234@67898003t
Q/
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Voit my0s muuttaa tehotasoa alueen
yleisndkymassa. Siirry alueen yleisnakymaéan
koskettamalla laajennetun naytén nakymaa.

Voit muuttaa tehotasoa koskettamalla = tai

+. Avaa laajennettu ndkyma koskettamalla
tehotasoa.

6.6 Boost

Tama toiminto antaa lisatehoa
induktiokeittoalueille. Toiminto voidaan kytkea
toimintaan keittoalueelle vain rajoitetuksi
ajaksi. Taman jalkeen keittoalue palaa
automaattisesti takaisin suurimmalle
tehotasolle.

1. Valitse keittoalue.
2. Kytke toiminto paalle

koskettamalla Boost.
Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois
paalta. Toiminto voidaan kytkea
manuaalisesti pois paalta valitsemalla alue ja
muuttamalla sen tehotasoksi 0.

®

Boost ei toimi, kun:

* Flex Bridge on kytketty paalle,

* yhden vaiheen teho on riittdmaton
(katso kohta "Tehon saata").

®

Katso maksimikesto kohdasta "Tekniset

tiedot”.

6.7 OptiHeat Control (3-vaiheinen
jaannoéslammaon merkkivalo)

/\ VAROITUS!

Jos merkkivalo [ /111 palaa, jalkilampo

voi aiheuttaa palovammoja.

Induktiokeittoalueet tuottavat kypsennykseen
tarvittavan lammon suoraan keittoastian
pohjaan. Lasikeramiikka kuumenee
keittoastian lammalla.

Merkkivalot syttyy, kun keittoalue on kuuma.
Merkkivalot ilmoittavat kaytdssa olevien
keittoalueiden jalkilAmmon tason:

1|8 jatka kypsennysta,

11 - 1ampimana pito,
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| - jalkilamps.

Merkkivalo voi myos ilmestya:

« viereisille keittoalueille vaikka et olisi niita
kayttamassa,

« kun kuumia keittoastioita asetetaan
kylmalle keittoalueelle,

« kun keittotaso on kytketty pois paalta,
mutta keittoalue on edelleen kuuma.

Merkkivalo sammuu, kun keittoalue on
jaahtynyt.

6.8 Lampimanapito

Tama toiminto pitda ruoan ldampimana
alhaisen lampétilan asetuksella.

Lampimanapito on kaytettavissa vain, kun
keittoalue on edelleen [Ammin
kypsennystoiminnon paatyttya (kun
jalkildBmmon kuvake on nakyvissa) ja
keittoastia pysyy alueella. Toiminto ei toimi
jaahtyneella keittoalueella.

1. Kytke Lampimanapito toimintaan

koskettamalla &-painiketta.
Toiminto Lampimanapito on toiminnassa,
kunnes se kytketdan pois.
2. Voit pysayttaa toiminnon koskettamalla

painiketta ® naytén vasemmasta
ylakulmasta.
Voit asettaa ajastimen tarvittaessa. Katso
kohta "Ajastinasetukset”.

6.9 Ajastinvalinnat

5, ECO Ajastin

Valitse tdma toiminto keittoalueen toiminta-
ajan asettamiseen yhta kayttokertaa varten.

Energian saastamiseksi kypsennysalueen
vastus kytkeytyy pois toiminnasta ennen kuin
ECO Ajastin danimerkki kuuluu. Toiminta-
ajan ero maaraytyy tehotason ja
kypsennystoiminnon pituuden mukaan.

Voit kayttaa tata toimintoa, kun keittoalue on
kytketty toimintaan. Voit asettaa kunkin
keittoalueen toiminnon erikseen.

1. Aseta ensin keittoalueen tehotaso ja sen
jalkeen toiminto.
2. Kosketa alueen symbolia.



3. Kosketa O.

Ajastimen valikkoikkuna syttyy nayttéon.

4. Kytke toiminto kdyttodn valitsemalla
ruutu Sammuta keittoalue.

5. Aseta aika.

6. Vahvista koskettamalla painiketta OK.

Voit halutessasi peruuttaa valintasi

valitsemalla X
Voit muuttaa ECO Ajastin-asetuksia

kypsennyksen aikana: kosketa Qn ja valitse

ajastimen arvo ja kosketa sen jalkeen
painiketta MUOKKAA.

Kun ajastin loppuu, laitteesta kuuluu
aanimerkki ja ponnahdusikkuna avautuu.
Kosketa OK kytkedksesi aanimerkin pois
paalta.

Kytke toiminto pois paalta asettamalla

tehotaso asetukseen 0. Kosketa

vaihtoehtoisesti painiketta 5 ajastimen arvon

vasemmalla puolella, kosketa sen vieressa

olevaa painiketta X ja vahvista valinta
ponnahdusikkunan tullessa nakyviin.

QAjastin

Voit kayttaa tata toimintoa, kun keittoalue on
kytketty toimintaan.

Toiminto ei vaikuta muihin samanaikaisiin
toimintoihin.

1. Valitse jokin keittoalue.

Vastaava liukukytkin syttyy nayttéon.

2. Kosketa @

Ajastimen valikkoikkuna syttyy nayttéon.

3. Kytke toiminto kayttdon poistamalla
ruudun Sammuta keittoalue valinta.

4. Aseta aika.

5. Vahvista koskettamalla painiketta OK.

Voit halutessasi peruuttaa valintasi

valitsemalla X
Voit muuttaa Ajastin-asetuksia kypsennyksen

aikana: kosketa Dja valitse ajastimen arvo
ja kosketa sen jalkeen painiketta MUOKKAA.

Kun ajastimen aika loppuu, laitteesta kuuluu
aanimerkki ja ponnahdusikkuna ilmestyy
nakyviin. Sammuta aanimerkki koskettamalla
painiketta OK.

Kytke toiminto pois paalta kosketa

painiketta Q ajastimen arvolla, kosketa X ja
vahvista valinta, kun ponnahdusikkuna tulee
nakyviin.

6.10 || Pause

Tama toiminto kytkee kaikki toiminnassa
olevat keittoalueet alhaisimmalle tehotasolle.

Toimintoa ei voida kytkea paalle, jos jokin
automaattiohjelma (Ruoat tai TOIMINNOT)
on kaynnissa.

Ainoastaan © ja JATKA voidaan kayttaa
toiminnon ollessa toiminnassa. Kaikki muut
kayttdpaneelin symbolit ovat lukittuja.

Toiminto ei pyséayta ajastintoimintoja. Kun
ajastintoiminto paattyy, sammuta aanimerkki
napauttamalla mita tahansa kohtaa naytosta.

1. Avaa Valikko koskettamalla

painiketta =—.
2. Kytke toiminto paalle koskettamalla Il

Tehoasetu laskee arvoon &
(L&mpimanapito).

Toiminnon poistaminen kaytosta
koskettamalla painiketta JATKA.

Aiemmat tehotasot palautuvat.

6.11 @ Lukko

Voit lukita kayttopaneelin keittotason ollessa
toiminnassa. Lukitseminen estaa tehotason /
tuulettimen tahattoman nopeuden
muuttamisen.

1. Aseta tehotaso.
2. Avaa Valikko koskettamalla

painiketta —.

3. Kytke toiminto paalle koskettamalla @,
Kytke toiminto pois paaltd painamalla AVAA
LUKITUS 4 sekunnin ajan.

@

Kun kytket keittotason pois paalta, kytket
myds tdman toiminnon pois paalta.

6.12 Lapsilukko

Toiminto est&a keittotason ja liesituulettimen
tahattoman kayton.
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1. Avaa Valikko koskettamalla

painiketta ——.
2. Valitse Asetukset > Vaihtoehdot >
Lapsilukko.
3. Ota toiminto kayttoon kaantamalla kytkin
paalle ja kosketa kirjaimia E-U-
O aakkosjarjestyksessa.
Poista toiminto kaytosta kdantamalla kytkin
pois paalta.

Toiminnon uudelleenkaynnistyminen voi
kestaa jonkin aikaa aktivoinnin jalkeen.

6.13 Paistolampomittari yleiset
tiedot

Paistolampdmittari on langaton lampétila-
anturi. Sen avulla voit saataa eri ruokalajien
kypsennysparametreja ja yllapitaa ne koko
kypsennystoiminnon ajan. Paistolampdmittari
toimii [Ampdotilamittarina, joka auttaa
tarkkailemaan ruoan tai nesteen lampétilaa
ruoanlaiton aikana. Voit aktivoida
Paistolampdmittari:n sek& Ruoat etta
TOIMINNOT varten, kuin myds manuaalisen
kypsennyksen.

Paistolampomittari liitetdan keittotasoon
Bluetooth:n kautta ja se on ladattava.
Standardin EN 60335 mukaan
Paistolampomittari tulee ladata vain
pakkaukseen kuuluvalla latausasemalla ja
virtasovittimella. Yhden minuutin latauksella
saa jopa 8 kayttétuntia.

Valon véri osoittaa Paistolampomittari-
kayttaytymisen:

* Punainen - latautuu

* Vilkkuva punainen — halytys / akku vahissa
» Vihrea — tayteen ladattu

+ Sininen — muodostaa yhteytta

Mittauskohta sijaitsee puolivalissa karjen ja
minimitason valissa. Aseta Paistolampomittari
ruokaan vahintdan minimitasoon saakka.
Aseta Paistolampomittari keittoastian tai
pannun reunaan koukun avulla. Vain
paistolampomittarin metalliosa voi koskettaa
ruokaa ja nestetta. Jos se putoaa
nesteeseen, poista se varovasti sopivalla
tyokalulla.

Vinkkeja nesteita koskien

» Parhaan kypsennystuloksen
saavuttamiseksi Paistolampomittari tulee
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upottaa nesteeseen 2-5 cm minimitason
ylapuolelle.

« Kayta kantta ajan ja energian
saastamiseksi. Merkitse Kayta kantta -
ruutu.

Vinkkeja kiinteita ruokia koskien

* Noudata nayton ohjeita asettaaksesi
Paistolampomittari:n ruokiin parhaan
kypsennystuloksen saavuttamiseksi.

* Aseta Paistolampdmittari ruoan
paksuimpaan kohtaan.

* Varmista, etta Paistolampdmittari on
asetettu hyvin ruokaan.

« 2-3 cm paksuisissa liha-/kalaruoissa
Paistolampdmittari-varusteen karki tulee
asettaa pannun pohjaan kiinni.

« Poista Paistolampdmittari ennen ruoan
kaantamista tarvittaessa ja aseta se
takaisin paikalleen.

* Planchaa kayttaessa tulee varmistaa, etta
Paistolampomittari-varusteen kahva pysyy
sen pinnan ulkopuolella.

6.14 Kypsennys toiminnolla
Paistolampomittari

Varmista, ettd Paistolampdmittari on
yhdistetty, kalibroitu ja ladattu ennen
ruoanlaiton aloittamista. Katso kohta "Ennen
ensikayttoa".

Kun kaytat automaattisia ohjelmia, kuten
"TOIMINNOT" tai "Ruoat", kayta
Paistolampomittari lisdapuna mitataksesi,
asettaaksesi ja saatdaksesi kullekin
ruokalajille tai valmistustavalle maaritettya
keittoalueen kohdelampdtilaa. Katso kohta
"TOIMINNOT" ja "Ruoat".

1. Valitse toiminto tai ruokalaji valikosta.
2. Paina nayton oikeassa ylakulmassa

olevaa /-painiketta kohdelampétilan

asettamiseksi tai sdatamiseksi.

» Voit kayttaa oletusasetuksia
koskettamalla OK -painiketta
ponnahdusikkunan yldosassa.
Poista ponnahdusikkuna pysyvasti

kaytosta rastittamalla kohta O ennen
toiminnon kytkemisté toimintaan.

» Joihinkin toimintoihin on saatavilla
ekovinkkeja.

* Oletustehotasoa voidaan muuttaa
Paista -toiminnossa. Joidenkin



ruokalajien kohdalla voit tarkistaa
ruoan sisalampaétilan kayttaessa
Paistolampomittari -toimintoa.

« Jotkin valinnat kdynnistyvat
esikuumennuksella. Voit tarkistaa
edistymisen saatopalkista.

* Useimmissa valinnoissa (esim.
SousVide ja Haudutus) voit muuttaa
oletuslampdtilaa.

* Voit muuttaa oletuskypsennysaikaa tai
asettaa haluamasi ajan.
Vahimmaiskypsennysaika on
esimaaritetty ainoastaan SousVide -
toiminnossa.

3. Noudata ponnahdusikkunoiden ohjeita.

4. Kun asetettu aika on saavutettu ja/tai
kohdelampdtila on saavutettu, laitteesta
kuuluu &animerkki ja nakyviin tulee
ilmoitus. Sulje ikkuna koskettamalla OK.

Lampaétilamittari

Kun valmistat ruokaa manuaalisesti, voit
kayttaa Paistolampomittari lampdtilamittarina
ruoan lampétilan mittaamiseen ja saadaksesi
ilmoituksen, kun kohdelampdétila on
saavutettu.

1. Avaa keittoalueen liukusaadin ja aseta
tehoasetus.
2. Paina nayton oikeassa ylakulmassa

olevaa /-painiketta.
Noudata naytolla olevia ohjeita.
3. Aseta ruoan kohdeldmpétila.
Paistolampomittari:n mittaama tamanhetkinen
lampétila nakyy nyt naytdn oikeassa
kulmassa. Sadada kohdelampdtilaa
tarvittaessa napauttamalla uudelleen.
4. Kun keittoalue on saavuttanut
kohdelampdtilan, laitteesta kuuluu
aanimerkki ja nakyviin tulee ilmoitus.

6.15 < TOIMINNOT: Paista

Taman toiminnon avulla voit asettaa sopivan
tehotason ruoan paistamiseksi. Keittotaso
saataa lampdtilan erilaisten ruokalajien
mukaan ja sailyttda sen koko
valmistusprosessin ajan. Kun tehotaso on
asetettu, manuaalinen lampdtilan saato ei ole
tarpeen.

/\ HUOMIO!

Kayta ainoastaan kylmia keittoastioita.
Ala jata keittotasoa valvomatta toiminnon
ollessa kaynnissa.

1. Aseta 6ljytdén/rasvaton pannu vasemmalle
puolelle keittoalueelle. Voit yhdistaa nelja
osiota kahdeksi erikokoiseksi
keittoalueeksi tai yhdeksi suureksi
keittoalueeksi Flex Bridge -toiminnolla.

2. Valitse TOIMINNOT > Paista.

3. Yhdista Paistolampdmittari tarvittaessa.

Saada lampétilaa painamalla /7 |

4. Valitse paistotaso.

Esilammitys alkaa.

5. Aseta ajastintoiminto tarvittaessa.
Ajastin kaynnistyy valittomasti.

Kun keittoastia saavuttaa vaaditun
lampdtilan, laitteesta kuuluu aanimerkki ja
ponnahdusikkuna tulee nakyviin. Voit nyt
asettaa 0ljyn ja ruoan pannulle. Sulje ikkuna
ja aloita paistaminen painamalla OK. Voit
pysayttaa toiminnon manuaalisesti
painamalla saatdpalkin 0-painiketta.

Neuvoja ja vinkkeja:

* Noudata naytdssa nakyvia ohjeita ruoan
kaantadmisesta tai lBmpdtason
saatamisesta.

» Oletustehotasoa voidaan muuttaa
tarvittaessa.

« Kayta paksuja ruoka-aineita tai raakoja
perunoita kypsennettdessa kantta
ensimmaisten 10 minuutin aikana.

* Raskaiden pannujen kuumentuminen voi
kestaa kauemmin.

« Kaytd monikerroksisia pannuja alhaisilla
tehotasoilla keittoastian ylikuumenemisen
ja vaurioitumisen valttamiseksi.

« Al4 kayta ohuita emaloituja keittoastioita.
Ne voivat kuumentua liikkaa ja vaurioitua.

Toimintoon Paista soveltuvat pannut

Kayta ainoastaan tasapohjaisia pannuja.
Keittoastian sopivuuden voi tarkistaa
seuraavasti:

1. Aseta pannu yldsalaisin.

2. Aseta viivoitin pannun alle.

3. Yrita asettaa 1, 2 tai 5 euron kolikko (tai
mika tahansa kolikko, jonka paksuus on
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n. 1,7 mm) viivaimen ja pannun pohjan
valiin.

v

S

a. Pannun pohja on epatasainen, jos
kolikko sopii viivaimen ja pannun

valiin.

[

b. Pannun pohja on tasainen, jos kolikko
ei sovi viivaimen ja pannun valiin.

v

[ \

6.16 51" TOIMINNOT: Keittiminen

Tama toiminto saataa tehotason
automaattisesti siten, ettad kiehumispisteen
saavuttamisen jalkeen vesi ei kiehu yli.

Keittaminen-toiminto edellyttaa, etta
Paistolampdomittari toimii.

/\ HUOMIO!

Ala kayta toimintoa tyhjan keittoastian
kanssa. Ala jata keittotasoa valvomatta
toiminnon ollessa kaynnissa.

1.

2,
3.

Aseta vedella taytetty keittoastia
keittoalueelle. Nesteen on peitettava
Paistolampdmittari:n minimitason merkki
kokonaan.

Valitse TOIMINNOT > Keittdminen.
Yhdista Paistolampomittari.

Saada lampotilaa painamalla /7 .

4,

Aseta ajastintoiminto tarvittaessa.
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Ajastin kaynnistyy valittomasti.
5. Voit pysayttéda toiminnon manuaalisesti

koskettamalla painiketta ® nayton
vasemmasta ylakulmasta.
Kun kiehumispiste on saavutettu, keittotaso
alentaa tehotasoa automaattisesti. Téssa
vaiheessa voit myos saataa sita tarvittaessa
manuaalisesti. Noudata nayton ohjeita.

Neuvoja ja vinkkeja:

* Toiminto sopii parhaiten veden ja
perunoiden keittamiseen.

« Lataa Paistolampomittari ennen
ruoanlaittoa.

« Kalibroi Paistolampodmittari ennen kayttoa
tarkan kiehumispisteen maarittamiseksi.

« Tayta keittoastia kylmalla tai
huoneenlampdisella vedelld. Nesteen
vahimmaistason on peitettava
Paistolampomittari:n minimitason merkki
kokonaan. Nesteen enimmaistaso jattaa
vahintaan 4 cm tilaa keittoastian reunan
alapuolelle.

« Ruokalajin ja keittoastian tyypin mukaan
voit sdataa tehotason asetusta
kiehumispisteen saavuttamisen jalkeen.

« Lisaa tarvittaessa suolaa, kun
kiehumispiste on saavutettu.

e Saasta energiaa kayttamalla kantta. Ole
varovainen irrottaessasi sita.

6.17 & TOIMINNOT Sulatus

Taman toiminnon avulla voidaan sulattaa eri
tuotteita (esim. suklaa tai voi).

/\ HUOMIO!

Al3 jaté keittotasoa valvomatta toiminnon
ollessa kaynnissa.

Aseta keittoastia keittoalueelle.
Valitse TOIMINNOT > Sulatus.
Aseta ajastintoiminto tarvittaessa.
Valitse OK.
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Voit pysayttaa toiminnon manuaalisesti

koskettamalla painiketta @ nayton
vasemmasta ylakulmasta.

6.18 Ruoat

Tama toiminto auttaa valmistamaan erilaisia
ruokalajeja kayttamalla esiasetettuja
ohjelmia, jotka on tarkoitettu tietyille
ruokalajin kategorioille. Keittoalue vaikuttaa
ohjelmien saatavuuteen.

/\ HUOMIO!

Al4 jata keittotasoa valvomatta toiminnon
ollessa kaynnissa.

1. Aseta keittoastia keittoalueelle. Voit
yhdistda nelja osiota kahdeksi
erikokoiseksi keittoalueeksi tai yhdeksi
suureksi keittoalueeksi Flex Bridge -
toiminnolla.

Valitse Ruoat.

Valitse ruokalaji.

Yhdista Paistolampomittari tarvittaessa.

Saada lampdétilaa painamalla /

5. Aseta ajastintoiminto tarvittaessa.

6. Noudata naytdlla olevia ohjeita.
Ruokalajin ja valitun ohjelman mukaan voit
asettaa ja muokata tietoja, esim.
kypsyysaste, paistamisen tehotaso jne.

PN

Neuvoja ja vinkkeja:

* Useimmin valmistetut ruoat lisataan
automaattisesti luetteloon Enimmakseen
valmistettu.

» Joillakin ruokalajeilla on pitkat nimet, jotka
eivat nay luettelossa kokonaan. Naet
ruoan koko nimen koskettamalla "...".

» Voit lisata ohjelmia manuaalisesti

luetteloon Suosikit O.
» Voit piilottaa tietyt ohjelmat koskettamalla

painiketta W, Voit palauttaa ohjelmat
siirtymalla kohtaan Asetukset > Asetukset
> Ruoat.

6.19 Kieli

1. Avaa Valikko koskettamalla

painiketta —.
2. Valitse Asetukset > Asetukset > Kieli.
3. Valitse kieli luettelosta.

Tallenna valinta koskettamalla X tai <
Valitse sitten KYLLA ponnahdusikkunasta.

Jos valitset vaaran kielen, kosketa : > @
Nakyviin ilmestyy luettelo. Valitse
ensimmainen lisatoiminto
vasemmanpuoleisesta ylaosasta ja sen
jalkeen toinen lisatoiminto oikeanpuoleisesta
ylakulmasta. Selaa luetteloa alaspain ja
valitse oikea kieli. Kun ponnahdusikkuna
ilmestyy nakyviin, valitse lisatoiminto oikealta.

6.20 Painikedédnet /
aanenvoimakkuus

Voit valita haluamasi aanimerkin tai kytkea
keittotason aanimerkit kokonaan pois
kaytosta. Voit valita joko napsahduksen
(oletusarvo) tai piippauksen.

Voit my6s valita 8dnenvoimakkuuden tason.

1. Avaa Valikko koskettamalla naytélla
painiketta —.

2. Valitse Asetukset > Asetukset >
Painikedanet / ddnenvoimakkuus.

3. Valitse sopiva lisatoiminto.
Asetus tallentuu automaattisesti.

6.21 Nayton kirkkaus
Nayton kirkkautta voidaan saataa.

Kirkkaustasoja on 5, 1 on matalin taso
ja 5 suurin taso.

1. Avaa Valikko koskettamalla

painiketta —.

2. Valitse Asetukset > Asetukset > Nayton
kirkkaus.

3. Valitse sopiva taso.

Asetus tallentuu automaattisesti.

6.22 Tehon saato

Jos useita keittoalueita on kytketty paalle ja
kulutettu teho ylittaa virtalahteen raja-arvon,
tama toiminto jakaa kaytettavissa olevan
tehon kaikkien (samaan vaiheeseen
kytkettyjen) keittoalueiden kesken. Keittoalue
ohjaa lampdasetuksia suojellakseen talon
sulakkeita.

* Jos keittotaso saavuttaa suurimman
kaytettavissa olevan tehon rajan (katso
tyyppikilpi), keittoalueiden teho véhenee
automaattisesti.
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» Valitun keittoalueen tehotaso (tai
keittoalue, jossa on kdytdssa TOIMINNOT
tai Ruoat) on aina etusijalla. Jaljella oleva
teho jakautuu muiden keittoalueiden
kesken valintajarjestyksen mukaan.

» Saatopalkin vari nayttaa kaytettavissa
olevat tehotason vaihtoehdot:

— punainen - senhetkinen tehotaso,

— valkoinen — suurin kaytettavissa oleva
tehotaso,

— vaaleanharmaa - tehotaso ei ole
kaytettavissa (Tehon saato
toiminnassa).

» Jos suurempi tehotaso ei ole
kaytettavissa, laske ensin muiden
kypsennysalueiden tehotasoa.

Jos keittotason kokonaistehoksi on rajoitettu

(1 500 W-6 000 W), toiminto jakaa

kaytettavissa olevan tehon kaikkien

keittoalueiden valilla. Katso luku "Ennen
ensimmaista kayttokertaa" > "FlexPower".

6.23 Liesituulettimen toiminnot

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

Manuaalinen kaytto

Liesituuletinta voidaan kayttaa keittotason
rinnalla kypsennyksen aikana ja silloin, kun
keittotason virta on sammutettu.

1. Avaa liesituuletintoiminnot painamalla %

2. Aseta puhaltimen nopeustaso
koskettamalla tai liu'uttamalla sormeasi.

3. Kytke liesituuletin pois paalté painamalla
0.
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Auto

Toiminto saataa automaattisesti puhaltimen
nopeustason keittoalueen lampétilan
mukaan. Toiminto on yleensa kaytossa
oletusarvoisesti.

Auto-tilassa on kaytettavissa useita
tuuletintiloja. Voit muuttaa asetuksia

valitsemalla QZ? > @ > Automaattinen
tuuletus.

Toiminnon voi poistaa kaytosta keittotason
virran ollessa paalla, vaikka mikaan
keittoalueista ei olisi kaytdssa, tai milloin
tahansa ruoanlaiton aikana.

@

Jos toiminto poistetaan kaytosta
keittotason virran ollessa sammutettuna,
kun mikaan keittoalueista ei ole
toiminnassa eika kayttopaneelissa ole
havaittavissa olevaa jalkildamp6a, toiminto
sammuu itsestdan muutaman sekunnin
kuluttua.

1. Kytke keittotaso toimintaan painamalla
pitkdan painiketta ®.

2. Kosketa %

3. Jos toiminto ei ole oletusarvoisesti
kaytossa, ota se kayttédn painamalla
Auto-painiketta.

4. Aseta keittoastia keittotasolle ja valitse
tehoasetus. Lisaa tai vahennd tehotasoa
tarvittaessa.

Liesituuletin reagoi keittoalueen lampétilaan

nostaen tai laskien puhaltimen nopeutta

vastaavasti. Nakyviin tulee tuulettimen
kuvake, jossa on tuulettimen nopeutta
vastaava numero.

5. Paina aktivoidulla keittoalueella @
keittoalueen kytkemiseksi pois paalta tai

©) kytkeaksesi keittoalueen pois paalta.
Auto toimii jonkin aikaa asetetusta tilasta
riippuen. Jos keittotaso ei ole enaa kovin
lammin, myds Breeze voi alkaa toimia.

@

Tuulettimen tehoa voidaan saataa
manuaalisesti kypsennyksen aikana

painamalla ¥ > Manuaalinen.




Poista toiminto kaytosta painamalla F>®,

Jos poistat keittotason kaytosta, kun Auto on
kaynnissa, toiminto muistetaan seuraavaa
kypsennysta varten.

Liesituulettimen ajastin

Toimintoa voi kayttaa liesituulettimen
toiminta-ajan asettamiseen.

Liesituulettimen ajastinta ei voi asettaa, kun
liesituuletin on kytketty pois toiminnasta.

1. Paina % > @

2. Aseta aika.

3. Kaynnista ajastin painamalla OK.

Ajastimen ajanlaskenta kaynnistyy.

* Kun ajastimen ajanlaskenta on paattynyt,
liesituulettimen toiminta paattyy.

» Liesituulettimen ajastimen voi asettaa, kun
Auto on kaynnissa. Jos Auto kytkeytyy
pois toiminnasta ennen ajastimen
ajanlaskun paattymista, ajastin nollautuu.

» Jos ajastin kytkee liesituulettimen pois
kaytdsta ennen toimintoa Auto, toiminto
kytkeytyy pois kaytosta.

* Molemmissa tapauksissa Auto
kaynnistyvat seuraavalla kerralla, kun
keittotaso kaynnistetaan.

Boost

Tama toiminto kaynnistaa liesituulettimen
suurimmalla nopeudellaan.

1. Avaa liesituuletintoiminnot painamalla %

2. Kytke toiminto paalle painamalla tai
liu'uttamalla sormeasi kohtaan Boost.

Aanimerkki kuuluu.

3. Avaa liesituuletintoiminnot tarvittaessa

painamalla 5.
Kytke toiminto pois paalta tarvittaessa
painamalla tai liu'uttamalla sormeasi
asentoon 0.

Toiminto voi toimia enintdan 8 minuutin ajan.
Taman jalkeen tuulettimen nopeus muuttuu
automaattisesti arvoon 3. Toiminnon voi
tarvittaessa ottaa kayttéon uudelleen.

Breeze

Toiminto asettaa liesituulettimen puhaltimen
erityispienelle nopeudelle. Tuuletin toimii
minimidanentasolla heti aktivoinnin jalkeen.
Tata toimintoa voi kayttda ruoanlaiton jalkeen
jaljelle jaadneiden hajujen poistamiseen.
Toiminnon kytkeminen toimintaan, kun
keittotaso on pois paalta ja jalkilampoa
[/ /1on nakyvissa:

1. Paina & > Breeze.
2. Kaynnista toiminto painamalla OK.

Aanimerkki kuuluu. iimestyy naytolle.

3. Aseta ajastin tarvittaessa painamalla ¥
ja sen jalkeen O,

4. Aseta aika.

Oletusajaksi on asetettu 60 minuuttia.

Kun ajastin paattyy, liesituuletin kytkeytyy
automaattisesti pois paalta.

ltsekuivaus

Toiminto asettaa liesituulettimen puhaltimen
automaattisesti toimintaan kypsennyksen
paatyttya ja keittotason sammuttamisen
jalkeen. Tuuletin toimii miniminopeudella

20 minuutin ajan. Toiminto poistaa jaljelle
jaaneet hajut kypsennyksen jalkeen.

Kun keittotasoa kaytetaan ensimmaisen
kerran, toiminto kytkeytyy paalle
oletusarvoisesti.

Kun toiminto on toiminnassa, alueen

yleiskuvausnaytdssa nakyy symboli s
Jaljella oleva kayttdaika nakyy liesituulettimen
ajastimen naytdssa. Asetettua aikaa ei voida
saataa. Kun ohjelma on paattynyt, puhallin
kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

Toiminnon pysayttaminen sen ollessa
kdynnissa:
1. Kosketa 5.

2. Kosketa @
Liesituulettimen puhallin kytkeytyy pois
toiminnasta.

Toiminnon kytkeminen kokonaan pois
toiminnasta:

1. Paina % > @ > |tsekuivaus.
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2. Kytke toiminto pois paalta koskettamalla
liukusaadinta.

@

On suositeltavaa, ettei toimintoa poisteta
kaytosta ja etta se toimisi keskeytyksetta
koko ohjelman ajan.

7. JOUSTAVA INDUKTIOKEITTOALUE

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

7.1 80/ -*Flex Bridge

Joustava induktiokeittoalue koostuu neljasta
osasta. Osiot voidaan yhdistaa kahdeksi
erikokoiseksi keittoalueeksi tai yhdeksi
suureksi keittoalueeksi. Voit valita osioiden
yhdistelman valitsemalla kayttamallesi
keittoastialle sopivan tilan. Kaytettavissa on
kolme tilaa: Standard, Big Bridge ja Max
Bridge.

1. Aseta keittoastia keittoalueille.

2. Paina => Flex Bridge. Voit kayttaa
myds alueen yleiskuvassa nakyvaa

pikavalintaa ***.

3. Valitse keittoastian kokoon parhaiten
sopiva tila.

4. Tehoasetuksen saataminen.

®

Voit asettaa eri tehoasetukset kullekin
tietyssa tilassa luodulle erilliselle alueelle.

7.2 Flex Bridge-standarditila

Tama tila yhdistaa osiot kahdeksi
samankokoiseksi keittoalueeksi. Nama kaksi
aluetta toimivat samoin kuin erilliset
keittoalueet.

Virheelliset keittoastioiden asennot:

[ 4 [ 4 /) b= 4
- - [ — [ —
] ] ] ] ] ]
] ] ] ] ] ]
s 4 b oo =d bt owe=d
H 3 F=====3 F=====

] ] ] ] ] ]
] ] ] ] ] ]
b= 4 b= e = d [ 4

64 SUOMI

Virheellinen keittoastian asento:

7.3 Flex Bridge Big Bridge -tila

Tama tila yhdistaa kaikki kolme taaimmaista
osiota yhteen keittoalueeseen. Yksittédinen
etuosio toimii erillisena keittoalueena.

Virheellinen keittoastioiden asento:

o)




7.4 Flex Bridge Max Bridge -tila

Tama tila yhdistaa kaikki osiot yhdeksi
suureksi keittoalueeksi. Voit kayttaa sita
kypsennykseen suurella keittoastialla tai
planchalla.

Virheellinen keittoastioiden asento:

““““ v

tecedtoccdtaccd taa

8. NEUVOJA JA VINKKEJA

/\ VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.

8.1 Ruoanlaittovalineet

®

Induktiokeittotasojen voimakas
sahkdmagneettinen kentta kuumentaa
keittoastiat erittdin nopeasti.

Induktiokeittotasoilla tulee kayttaa niille
soveltuvia keittoastioita.

Keittoastian on oltava mahdollisimman
paksu ja tasainen, jotta keittoalueet eivat
kuumene liikaa ja toimivat
mahdollisimman hyvin.

Kayta Paista-toimintoa varten ainoastaan
pannuja, joissa on tasainen pohja.
Varmista, ettd keittoastioiden pohjat ovat
puhtaat ja kuivat ennen niiden asettamista
keittotasolle.

Varo liu'uttamasta tai hieromasta
keittoastiaa lasin reunoihin ja kulmiin , silla
lasipinta voi lohjeta tai vaurioittaa
lasipintaa.

Keittoastioiden materiaali

Virheellinen keittoastian asento:

Pppp——

pm——q ==

soveltuvat: valurauta, teras, emaloitu
teras, ruostumaton teras, monikerroksinen
pohja (valmistajan oikealla merkinnalla).
ei sovellu: alumiini, kupari, messinki, lasi,
keramiikka, posliini.

Keittoastia soveltuu kaytettavaksi
induktiokeittotasolla, jos:

vesi kiehuu hyvin nopeasti korkeimmalla
tehotasolla

magneetti vetaa keittoastian pohjaa
puoleensa.

Keittoastian mitat

Induktiokeittotasot mukautuvat
automaattisesti keittoastian pohjan
kokoon. Katso keittoastian oikeat mitat
kohdasta "Tekniset tiedot" >
"Keittoaluemaaritykset". Aseta keittoastia
valitun keittoalueen keskelle.
Keittoalueen tehokkuus on suhteessa
keittoastian halkaisijaan. Optimaalisen
lammonsiirron varmistamiseksi kayta
keittoastiaa, jonka pohjan halkaisija vastaa
keittoalueen kokoa (eli keittoastian
enimmaishalkaisijan arvo kohdassa
"Tekniset tiedot" >
"Keittoaluemaaritykset").
— Keittoastia, jonka halkaisija on
asianmukaisen keittoalueen kokoa
pienempi, saa vain osan keittoalueen
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tehosta, minka takia se lampenee
hitaammin.

— Turvallisuussyista johtuen seka
ihanteellisten kypsennystuloksen
saavuttamiseksi tulee kayttaa
korkeintaan "Keittoalueiden tekniset
tiedot” -osiossa mainitun suuruisia
keittoastioita. Keittoastioita ei tule
pitaa kayttopaneelin l1aheisyydessa
ruoanlaiton aikana. Tama saattaa
vaikuttaa kayttdpaneelin toimintaan tai
vahingossa kytkea keittotason
toimintoja paalle.

8.2 Ainet kayton aikana

@

Aanet ovat normaaleja eivétké ne osoita
mitdan toimintahairiota. Keittoastioihin
liittyvat aanet voivat vaihdella keittoastian

materiaalista ja tehotasosta riippuen.

®

Katso kohta "Tekniset tiedot”.

Hoyryventtiilikansi

Voit hyédyntaa liesituuletinta ruoanlaitossa
viela paremmin kayttamalla erityisia
hoéyryventtiilikansia keittoastioiden kanssa.
Kannet on suunniteltu ohjaamaan kattilan
sisallda muodostuva hoyry liesituuletinta kohti,
mik& minimoi toivomattomat kypsennyksen
aiheuttamat hajut ja liiallisen kosteuden
keittiosta. Kansia voi ostaa erikseen
erikokoisina ja yleisimpiin
keittoastiatyyppeihin sopivina.

Liséatietoja kotisivuillamme.

9. HUOLTO JA PUHDISTUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.
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Keittoastioihin liittyvat danet:

* halkeilun aani: keittoastia on valmistettu
useasta materiaalista (monikerroksinen
rakenne).

< viheltava aani: kaytat keittoaluetta
korkealla tehotasolla ja keittoastia on
valmistettu useasta eri materiaalista
(monikerroksinen rakenne).

¢ Huminaa: kaytat korkeaa tehotasoa.

Keittotasoon liittyvat aanet:

* napsahdusaania: sahkopiirien
kytkeytyminen, keittotasolle asetettu
keittoastia tunnistetaan.

« sihinaa, kuplimista: tuuletin toimii.

« rytminen aani: keittoastia havaitaan.

8.3 Neuvoja ja vinkkeja
liesituulettimen kayttoon

« Ritilan paalle voi asettaa pannuja, kun
liesituuletin ei ole toiminnassa. Pannut
eivat vahingoita liesituuletinta.

» Kun tila Auto on toiminnassa, puhallin
kaynnistyy hiljaisella nopeudella aina
ruoanlaiton alussa. Nopeus kiihtyy
vahitellen. Tarvittaessa nopeutta voi myos
saatéda manuaalisesti.

9.1 Yleistietoa

« Puhdista keittolevy jokaisen kayton
jalkeen.

« Tarkista aina, etta keittoastian pohja on
puhdas.




» Pinnan naarmut tai tummat tahrat eivat
vaikuta keittotason toimintaan.

« Kayta keittotason pintaan sopivaa erityista
puhdistusainetta.

» Kayta aina lasipintaisille keittotasoille
suositeltua kaavinta. Kayta kaavinta
ainoastaan lisatyokaluna lasin
puhdistamiseen tavallisen puhdistuksen
jalkeen.

/\ VAROITUS!

Ala kéyta veitsia tai muita teravia
metallitydkaluja lasipinnan
puhdistamiseen.

®

Joustavan induktiokeittoalueen painanta
voi likaantua tai muuttaa varia
keittoastian liikuttelun seurauksena. Voit
puhdistaa alueen kuvatulla tavalla.

9.2 Keittotason puhdistaminen

» Poista valittomasti: sulanut muovi,
tuorekelmu, sokeri ja sokeripitoinen ruoka.
Muutoin epapuhtaudet voivat vahingoittaa
keittotasoa. Varo palovammoja. Kayta
keittotason erityista kaavinta viistosti
lasipintaa vasten ja liikuta kaavinta pintaa
pitkin.

» Poista sitten, kun keittotaso on
jaahtynyt riittavasti: kalkkirenkaat,
vesirenkaat, rasvatahrat, kirkkaat
metalliset varimuutokset. Puhdista
keittotaso kostealla liinalla ja miedolla
puhdistusaineella. Pyyhi keittotaso
puhdistuksen jalkeen kuivaksi pehmealla
liinalla.

+ Poista kirkkaat metalliset
varimuutokset: kayta veden ja viinietikan
liuosta ja puhdista lasipinta liinalla.

9.3 Liesituulettimen puhdistus

Ritila

Ritila johtaa ilman liesituulettimeen. Lisaksi se
suojaa tuuletinjarjestelmaa ja estaa vieraiden
esineiden putoamisen laitteen sisdan
vahingossa. Ritila on valmistettu . Ritilan voi

pesta kasin tai astianpesukoneessa. Pyyhi
ritild pehmealla liinalla.

kaukalo

Liesituulettimen alla on kaukalo. Se keraa
ruoanlaiton aikana tiivistyneen kosteuden.
Liesituuletinjarjestelmasta voi milloin tahansa
tippua vetta kaukaloon.. Muista tyhjentaa
alusta sdannollisesti. Tiputusalusta nakyy
ylhaalta kasin, kun ritila, suodattimen kotelo
ja suodattimet on poistettu.

Ennen kaukalon kasittelya on varmistettava,
etta liesituulettimen alla olevan laatikon tai
kaapin sisaltd on suojattu tahattomilta
roiskeilta.

1. Paéset késiksi kaukaloon avaamalla
ensin takana sijaitsevan keskisalvan.
Liu'uta salpaa vastakkaiseen suuntaan.
Tartu kaukaloon molemmin kasin ja liu'uta
sita varovasti oikealle.

e

2. Siirra kaukaloa pystysuoraan alaspain.
Varo, ettei vetta laiky.

3. Kaada vesi pois ja huuhtele kaukalo. Voit
pesta alustan kasin (lampimalla vedella,
saippualla ja pehmealla liinalla/sienelld)
tai astianpesukoneessa (vakio-
ohjelmalla).

/\ VAROITUS!

Varmista, ettei liesituulettimeen paase
nestetta.

Jos vetta tai muita nesteita roiskuu
liesituuletinjarjestelman sisaan:

1. Katkaise virta liesituulettimesta.

2. Nosta ritild ja puhdista liesituuletinalue
huolellisesti lampimalla vedella, kostealla
liinalla tai sienella ja miedolla
puhdistusaineella.
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3. Pyyhi liesituulettimen sisatilan pohjalle
keraantynyt ylimaarainen neste sienella
tai kuivalla liinalla.

4. Puhdista suodatin tarvittaessa (katso
kohta "Liesituulettimen suodattimen
puhdistaminen").

5. Tyhjenna vesikaukalo tarvittaessa.

6. Kaynnista liesituulettimen virta, aseta
puhaltimen nopeus vahintaan tasolle 2 ja
anna laitteen olla toiminnassa jonkin
aikaa, jotta jaljella oleva kosteus haihtuu.

9.4 Liesituulettimen suodattimien
puhdistus ja regenerointi

Suodatinyksikko koostuu seuraavista osista:
rasvasuodattimet yhdistettyna

rasvasuodattimen koteloon A ja irrotettavat
pitkaikaiset hiilisuodattimet B.

®

Laitetta on aina kaytettava kaikkien
toimitukseen sisaltyvien suodattimien
kanssa.

B A B

Rasvasuodattimet A keraavat rasvaa, 6ljya ja

ruoanjatteita ja estavat niiden paasyn
liesituuletinjarjestelmaan. Pitkaikaiset
hiilisuodattimet B , jotka sisaltavat
aktiivihiilivaahtoa, neutraloivat savun ja
ruoanlaiton hajut.

Puhdista suodattimet saanndllisesti ja
regeneroi ne tasaisin valiajoin:

» Puhdista rasvasuodattimet heti, A kun
niissa alkaa nakya keraantynytta rasvaa.
Puhdistustarve riippuu ruoanlaitossa
kaytetyn rasvan ja Oljyn maarasta.
Suodattimet on suositeltavaa puhdistaa
kerran kuukaudessa tai tarvittaessa
useamminkin.
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« Puhdista pitkaikaiset hiilisuodattimet B
vain silloin, kun rasvaa on keraantynyt sen
verran, ettd se on nakyvissa.

* Regeneroi pitkaikaiset hiilisuodattimet B
vain, kun ilmoitus on paalla. limoitus tulee
nakyviin naytdén padnakymaan keltaisena
pistemaisena merkkivalona.
Regenerointijaksojen enimmaismaéra on
7. Sen ajan jalkeen suodattimet on
vaihdettava uusiin.

» Lisaksi keittotasossa on sisdanrakennettu
laskuri, joka ilmoittaa rasvasuodattimien
puhdistamisesta ja pitkaikaisten
hiilisuodattimien regeneroimisesta. Laskuri
kaynnistyy automaattisesti, kun
liesituuletin kdynnistetdan ensimmaisen
kerran. 140 kayttétunnin jalkeen
ponnahdusikkuna ja liesituulettimen
symbolin vieressa oleva piste ilmestyvat
ilmoittaen, ettd on aika puhdistaa

rasvasuodattimet A ja regeneroida
pitkaikaiset hiilisuodattimet B. Piste nakyy
vain, kun tuuletin on pois paalta, ja pysyy
nakyvissa, kunnes nollaat ilmoituksen tai
vaihdat suodattimen.

/\ VAROITUS!

Likaiset ja rasvaiset suodattimet voivat
aiheuttaa tulipalon.

Suodattimien irrottaminen / paikalleen
asettaminen

Suodattimet ja rasvasuodattimen kotelo
sijaitsevat keittotason keskella olevan ritilan
alapuolella. Poista varovasti, silla ne voivat
olla liukkaita kertyneen rasvan vuoksi.

1. Poista ritila.

2. Irrota rasvasuodattimen kotelo tarttumalla
ulos tyontyvaan kadensijaan.



—We

Irrota pitkaikaiset hiilisuodattimet
tarttumalla kadensijaan.

iy

4. Laita suodatin takaisin puhdistuksen
jalkeen:
a. Liu'uta pitkaikaiset hiilisuodattimet
liesituuletinjarjestelman sisalle

sisdanrakennettuja kannattimia pitkin.

b. Aseta rasvasuodattimen kotelo
takaisin sisaan.
c. Aseta ritila takaisin paalle.

Rasvasuodattimien ja
rasvasuodattimen kotelon
puhdistaminen

1. Pese rasvasuodattimen kotelo seka
rasvasuodattimet huolellisesti
lampimassa vedessa miedolla
puhdistusaineella ja huuhtele sitten
lampimalla vedella. Voit tarvittaessa

poistaa ruokajadmat pehmealla sienell3,

pehmealla liinalla tai hankaamattomalla
puhdistusharjalla.

Voit pesta rasvasuodattimet ja
rasvasuodattimen kotelon
astianpesukoneessa vakio-ohjelmalla
muiden astioiden kanssa samassa
koneellisessa.

@

Konetiskiaineen tyypista ja
pesukertojen lukumaarasta riippuen
verkko voi luonnollisesti varjaantya
hieman. Tama ei vaikuta
rasvasuodattimen toimintaan.

2,

3.

4.

Paperipyyhkeiden kayttoa ei suositella
suodatinosien puhdistamiseen/
kuivaamiseen.

Anna sen kuivua jonkin aikaa
huoneenlammossa.

Aseta rasvasuodattimet sisaltava
rasvasuodattimen kotelo takaisin sisaan.

Valitse % > @ > Suodattimet. Valitse
suodatin ja paina NOLLAA.

Laskuri kéynnistyy uudelleen.

Pitkaikaisten hiilisuodattimien
puhdistaminen

1.

Pese suodattimet huolellisesti lampimalla
vedelld ilman puhdistusaineita.
Pesuaineet voivat vahingoittaa
hiilisuodatusosia. Voit tarvittaessa poistaa
ruokajagamat pehmealla sienella,
pehmealla liinalla tai hankaamattomalla
puhdistusharjalla. Vaihtoehtoisesti voit
raskaan lian poistamisen jalkeen pesta
suodattimet myds astianpesukoneessa
65-70 °C:n lampdtilassa (yli 90 min -
ohjelmalla) ilman pesuaineita ja ilman,
etta astioita on samassa pesuerassa.
Jata suodattimet kuivumaan vahintaan
24t ajaksi huoneenlammdssa.
Suodattimien pitda antaa kuivua
kokonaan ennen takaisin asettamista.
Kokoa suodatinyksikko ja aseta se
takaisin sisaan.

Pitkaikaisten hiilisuodattimien
regenerointi

1.

2,

Puhdista suodattimet ensin edella
kuvatulla tavalla.

Aseta uunin lampdtilaksi 100 °C ja anna
suodattimien olla uunissa 120 min. Aseta
suodattimet paistoritilalle keskitasolle.
Kayta uunia ilman tuuletintoimintoa.
Kokoa suodatinyksikko ja aseta se
takaisin sisaan.
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4. Vvalitse & > i > Suodattimet. Valitse
suodatin ja paina NOLLAA.
Laskuri kdynnistyy uudelleen.

9.5 Paistolampomittari —
Puhdistaminen

» Puhdista Paistolampomittari ennen

Kayta ainoastaan neutraaleja pesuaineita.
Al k&yté hankaavia tuotteita, hankaavia
sienid, liuotteita tai metalliesineita.
Paistolampomittari -varustetta ei saa pesta
astianpesukoneessa.

Muovikahvassa voi esiintya varimuutoksia,
mika ei vaikuta Paistolampdmittari -
varusteen toimintaan.

ensimmaista kayttokertaa.

10. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.

10.1 K&yttohairiot...

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Keittotaso ei mene paalle eika sita
voida kayttaa.

Keittotasoa ei ole kytketty verkkovir-
taan tai se on kytketty vaarin.

Tarkista, onko keittotaso kytketty oi-
kein verkkovirtaan. Ks. kytkentakaa-
vio.

Sulake on palanut.

Varmista, etta vian syy on sulak-
keessa. Jos sulake palaa jatkuvasti,
kaanny sahkdalan ammattilaisen
puoleen.

Et asettanut tehotasoa 60 sekunnin
kuluessa.

Kytke keittotaso uudelleen toimin-
taan ja aseta tehotaso 60 sekunnin
kuluessa.

Olet koskettanut vahintaan kahta
kosketuspainiketta samanaikaisesti.

Kosketa vain yhté kosketuspainiket-
ta.

Pause on kytketty paalle.

Katso kohta "Paivittdinen kaytto”.

Naytto ei reagoi kosketukseen.

Osa naytdsta on peitetty tai keittoa-
stiat on asetettu liian lahelle nayttoa.
Naytdn paalla on nestetta tai jokin
esine.

Poista esineet. Siirra kattilat pois
naytolta.

Puhdista naytto ja odota, etta laite
on jaahtynyt. Irrota keittotaso verk-
kovirrasta. Liita keittotaso takaisin
sahkdverkkoon 1 minuutin kuluttua.

Aanimerkki kuuluu ja keittotaso kyt-
keytyy pois paalta.

Aanimerkki kuuluu keittotason kyt-
keytyessa pois paalta.

Vahintaan yhdelle kosketuspainik-
keelle on asetettu jotain.

Poista kyseinen esine kosketuspai-
nikkeilta.

Keittotaso kytkeytyy pois paalta.

Jokin esine on asetettu kosketuspai-

nikkeelle @

Poista kyseinen esine kosketuspai-
nikkeelta.

Jalkilammon merkkivalo ei syty.

Alue ei ole kuuma, koska sitd on
kaytetty vain vahan aikaa tai keitto-
tason pinnan alla oleva anturi on
viallinen.

Jos aluetta kaytettiin riittdvan pit-
kaan sen kuumenemiseksi, ota yh-
teytté valtuutettuun huoltoliikkee-
seen.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Kun automaattiset ohjelmat (Ruoat
tai TOIMINNOT) on kytketty toimin-
taan, keittotaso alkaa lammeta, py-
sahtyy ja kdynnistyy uudelleen.

Kyseinen turvatarkastus varmistaa,
etta Paistolampomittari on keittoa-
stiassa, jota kdytetdadn automaatti-
ohjelmilla (Ruoat tai TOIMINNOT).

Se on normaali toiminto eika kyse
ole toimintahairiosta.

Korkeinta tehotasoa ei voida kytkea
toimintaan.

Korkein tehotaso on jo asetettu toi-
seen alueeseen.

Laske ensin toisen alueen tehoa.

FlexPower -taso on lilan matala.

Muuta enimmaisteho Valikko. Katso
lisétiedot kohdasta "Ennen ensikayt-
toa”.

Kosketuspainikkeet kuumenevat.

Keittoastia on liian suuri tai se on
asetettu liian lahelle saatimia.

Laita isokokoiset keittoastiat taka-
alueille, jos mahdollista.

Paistolampdmittari ei vastaa tai nay-
tossa nakyy, ettad Paistolampomittari
ei 16ydy.

Paistolampdmittari on purkautunut
tai Bluetooth ei ole asetettu.

Lataa Paistolampomittari.

Yhdista Paistolampomittari keittota-
soon Bluetooth:n kautta.

Katso kohta "Paistolampd&mittari yh-
teyden muodostaminen ja kalibroin-
ti".

Nayttd nayttaa, etta veden lampétila
on yli 100 °C.

Paistolampdmittari -toimintoa ei ka-
libroitu tai se kalibroitiin virheellises-
ti.

Kalibroi Paistolampdmittari uudel-
leen.

Katso kohta "Paistolampdmittari yh-
teyden muodostaminen ja kalibroin-
ti".

Veteen on lisétty liikaa suolaa.

Ala lisaa suolaa kiehuvaan veteen.

Muut laitteet toimivat samalla taa-
juudella ja aiheuttavat yhteyteen
hairiota.

Poista laitteet, jotka voivat aiheuttaa
yhteyteen hairiéta. Katso "Tekniset
tiedot".

Ruoan lampétila on odotettua korke-
ampi tai matalampi.

Paistolampdmittari on asetettu vir-
heellisesti.

Varmista, ettd mittauskohta on ase-
tettu ruoan paksuimpaan kohtaan.
Katso kohta "Paivittainen kaytto".

Paistolampoémittari:n punainen valo
vilkkuu.

Paistolampémittari on purkautunut
tai vaurioitunut.

Lataa Paistolampdmittari.
Jos ongelma toistuu, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Keittotaso tunnistaa huomattavan
lampétilapoikkeaman.

Vetta on lisatty tai keittoastia on
vaihdettu ruoanlaiton aikana.

Valta lisddmasta vetta tai vaihta-
masta keittoastiaa toiminnon kayn-
nistymisen jalkeen.

Lampo ei jakautunut tasaisesti keit-
toastiaan, erityisesti paksujen nes-
teiden kohdalla.

Sekoita ruokaa saannéllisesti.

Keittoastia kuumenee liikaa tai ruo-
ka kypsyy liikaa liian nopeasti.

Kéaytossa oleva keittoastia on liian
pieni.

Kéyta kooltaan sopivia keittoastioita
kyseessa olevassa keittoalueessa.
Katso kohta "Tekniset tiedot”.

Toimintoa ei voida kytkea toimin-
taan.

Samalla keittoalueella on kdynnissa
toinen toiminto, joka estaa toimin-
non kayttamisen.

Pysayta toiminto ennen toisen toi-
minnon kaynnistamista.

Automaattiset ohjelmat (Ruoat tai
TOIMINNOT) tai SousVide pysahty-
vat.

Keittoastiassa olevan nesteen lam-
pétila on yli 40 °C ruoanlaittoa aloit-
taessa.

Kaytetty keittoastia on kuuma.

Kayta ainoastaan kylmié nesteita.
Ala esikuumenna keittoastiaa.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Aanimerkkia ei kuulu kéyttépaneelin
kosketuspainikkeita kosketettaessa.

Aanimerkit on kytketty pois toimin-
nasta.

Kytke aanimerkit toimintaan. Katso
kohta "Paivittainen kaytto”.

Asetettu kieli on virheellinen.

Kieli on vaihdettu vahingossa.

Voit vaihtaa kielen noudattamalla
kohdan "Paivittdinen kayttd”, "Kie-
Ii” ohjeita.

Joustava induktiokeittoalue ei kuu-
menna keittoastiaa.

Keittoastia on virheellisessa asen-
nossa joustavalla induktiokeittoalu-
eella.

Aseta keittoastia oikeaan asentoon
joustavalla induktiokeittoalueella.
Keittoastian asento riippuu valitusta
toiminnasta tai toimintatilasta. Katso
kohta "Joustava induktiokeittoalue”.

Keittoastian pohjan halkaisija ei so-
vellu valitulle toiminnolle tai toiminta-
tilalle.

Kéyta keittoastiaa, jonka pohjan hal-
kaisija sopii kaytdssa olevaan toi-
mintoon tai toimintatilaan. Kayta
keittoastiaa, jonka pohjan halkaisija
on alle 160 mm yhdessa joustavan
induktiokeittoalueen osiossa. Katso
kohta "Joustava induktiokeittoalue”.

Keittoalue kytkeytyy pois toiminnas-
ta.

Automaattinen virrankatkaisu kytkee
keittoalueen pois toiminnasta.

Sammuta keittotaso ja kytke se uu-
delleen toimintaan.
Katso kohta "Paivittdinen kaytto”.

ﬁ ja viesti tulee nakyviin.

Lukko on kytketty paalle.

Katso kohta "Paivittainen kaytto”.

E - U - O tulee nakyviin.

Lapsilukko on kytketty paalle.

Katso kohta "Paivittdinen kaytto”.

Tehotasopalkki vilkkuu.

Alueella ei ole keittoastioita.

Laita alueelle keittoastia.

Keittoastia ei ole keittotasolle sovel-
tuva.

Kayta keittotasolle soveltuvaa keitto-
astiaa. Katso kohta "Neuvoja ja
vinkkeja”.

Keittoastian pohjan halkaisija on
liian pieni kaytetylle alueelle.

Kayta oikeankokoista keittoastiaa.
Katso kohta "Tekniset tiedot”.

Flex Bridge on kytketty paalle. Keit-
toastia ei peita yhta tai useampaa
kaynnissa olevan toimintatilan osio-
ta.

Aseta keittoastia kaytdssa olevan
toimintatilan osioiden oikealle maa-
rélle tai vaihda toimintatilaa. Katso
kohta "Joustava induktiokeittoalue”.

menee paalle.

Sahkdliitanta on viallinen.

Irrota keittotaso verkkovirrasta ja
tarkista liitanta. Lue ohjeet "Asen-
nus”-luvusta.

menee paalle.

Alueen ldmpétila-anturi havaitsee
liian korkean tai liian alhaisen lam-
pétilan.

Anna keittoalueen jaahtya tai nosta
ymparistén 1ampdtila yli 15 asteen.
Jos ongelma toistuu, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

menee paalle.

Jaahdytyspuhallin on tukossa.

Varmista, ettei puhaltimen valissa
ole mitaan. Jos puhaltimen valissa
ei ole mitédan ja ongelma jatkuu, ota
yhteytta valtuutettuun huoltokeskuk-
seen.

Laitteesta kuuluu jatkuva piippaava
aanimerkki.

Sahkokytkenta on vaara.

Irrota keittotaso verkkovirrasta. Ota
yhteytta patevaan sahkodasentajaan
asennuksen tarkistamiseksi.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Astia kuumenee yli 5 minuuttia.

Astian pohja ei sovellu induktiokayt-
toon.

Kéyta keittoastioita, joiden pohja on
tarkoitukseen soveltuva (tasainen,
magneettinen). Katso kohta "Neuvo-
ja ja vinkkeja”.

Kuumennus kestaa pitkaan.

Liian pieni keittoastia saa vain osan
keittoalueen tehosta.

Optimaalisen lamménsiirron varmis-
tamiseksi kayta keittoastiaa, jonka
pohjan halkaisija vastaa keittoa-
lueen kokoa (eli keittoastian enim-
maishalkaisijan arvo kohdassa "Tek-
niset tiedot" > "Keittoaluemaarityk-
set").

Keittotaso ei saa yhteytta langatto-
maan verkkoon.

Reititin estda uudet WLAN-osallistu-
jat.

Varmista, etta reitin sallii uusia osal-
listujia.

Kéynnista reitin tarvittaessa uudel-
leen.

Keittotason langaton yhteys ei ole
kaynnistynyt.

Kéaynnista WiFi. Katso luvun "Ennen
ensikayttoa" kohta "Langaton/sovel-
lus-yhteys".

Reitittimen taajuus on asetettu ar-
voon 5 GHz.

Muuta reitittimen asetukset arvoon
2,4 GHz tai 2,4+5 GHz. Jos reititin
tukee vain taajuutta 5 GHz, keittota-
soa ei voi yhdistaa.

Langattoman verkon signaali on
heikko.

Siirra reititin 1ahemmas laitetta.
Kayta WiFi toistolaitetta signaalin
vahvistamiseksi tarvittaessa.

Et 16yda keittotasoa WLAN-verkko-
jen luettelosta sovelluksen asetuk-
sissa.

Keittotaso on jo yhteydessa verk-
koon, mutta ei ehka nay.

Katkaise keittotason langaton verk-
koyhteys. Katso luvun "Ennen ensi-
kayttéa" kohta "Langaton/sovellus-
yhteys".

Liesituulettimen saatopalkki vilkkuu
eika liesituuletin kdynnisty tai sen
virta sammuu.

Puhaltimen virta voi sammua itses-
taan tietyissa olosuhteissa, esim.
kun huonetta ei tuuleteta kunnolla.

Avaa ikkuna. Sinun on ehké asen-
nettava ikkunan kytkin. Katso kohta
"Kokoaminen". Jos ikkunan kytkin
on jo kaytdssa, varmista, etté se on
asennettu oikein. Katso lisatietoja
asennusoppaasta.

Paina mita tahansa symbolia. Liesi-
tuuletin toimii jalleen.

Liesituulettimen puhallin ei toimi
kunnolla, kun liesituulettimen toimin-
not kytketaan toimintaan.

Liesituulettimen ymparistélampétila
on liian korkea.

lima ei kierra riittavasti liesituuletti-
men sisalla ja ymparilla.

Kytke keittotaso pois toiminnasta ja
irrota se verkkovirrasta. Odota va-
hintddn kymmenen sekuntia ja liité
se sitten takaisin.

Muita ehdotuksia:

Yrité jaahdyttaa ympardivan alueen
lampétila. Ota liesituulettimen suo-
datin ja poista jdannéskosteus sen
sisélta. Katso kohta "Hoito ja puh-
distus”. Jata liesituuletinjarjestelma
kuivumaan vuorokauden ajaksi ja
kytke liesituuletin sitten uudelleen
toimintaan.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Ruoanlaiton aikana syntyva hoyry ei
poistu kunnolla liesituulettimen kaut-
ta.

Keittoastian kannet eivat ole kunnol-
la paikoillaan.

Jos keittoastiassa ei ole tuuletusau-
kollisia kansia, kdanna kannet niin,
etté poistuva hoéyry ohjautuu liesi-
tuuletinta kohti.

Katso lisatietoja integroidun liesituu-
lettimen kanssa kaytettéavaksi suosi-
teltavista erityisistd hdyrytuuletus-
kansista kohdasta "Neuvoja ja vink-
keja”.

Keltainen pistemerkkivalo syttyy
nayton paanakymaan.

Liesituulettimen suodatin on ylikyl-
lastynyt.

Puhdista ja regeneroi liesituuletti-
men suodatin ja nollaa ilmoitus. Kat-
so kohta "Hoito ja puhdistus”.

Korkeampi tehoasetus ei ole kaytet-
tavissa.

Tehon saato toimii ja pienentaa
maksimitehoa.

Katso kohta "Paivittainen kaytto” Te-
hon s&até.

Toiminto Keittdminen ei kaynnisty.

Paistolampomittari-kérjen laser-
merkkia ei ole kokonaan upotettu
nesteeseen.

Vesi on liian 1amminta.
Paistolampomittari ei ole ladattu.

Lisaa vetta kattilaan.

Kayta huoneenlampdista vetta.
Lataa Paistolampdmittari ennen
kypsennystoiminnon aloittamista.

Keittdminen-toiminto toimii virheelli-
sesti.

Lampétilalukema on virheellinen,
koska Paistolampomittari ei ole ka-
libroitu.

Kalibroi Paistolampdmittari ennen
ensimmaista kypsennystoimintoa.

Kuumennus toiminnolla Paista kes-
taa pitkaan.

Keittoastia on liian pieni, lilan raskas
tai pohja on epatasainen.

Katso "Neuvoja ja vinkkeja”.

10.2 Jos ratkaisua ei 10ydy...
Jos et itse 10yda ratkaisua, ota yhteys

jalleenmyyjaan tai valtuutettuun

huoltopalveluun. [Imoita laitteen arvokilpeen
merkityt tiedot. Varmista, etta olet kayttanyt

tapauksessa huoltoteknikon tai jalleenmyyjan

suorittama huolto ei ole iimaista

takuuaikanakaan. Takuuaikaa ja valtuutettuja

huoltokeskuksia koskevat tiedot on ilmoitettu

keittotasoa oikealla tavalla. Muussa

11. TEKNISET TIEDOT

11.1 Arvokilpi

Malli HHHX890PMC:
Tyyppi: 67 D4A 05 FD
Induktio 7.35 kW
Sarjanro
ELECTROLUX

11.2 WiFi yhteys

takuukirjassa.

PNC 949 599 462 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Valmistettu: Saksa

7.35 kW

cex

EIRP max

20 dBm/ 100 mW

WiFi taajuus

2400 - 2483,5 MHz

74 SUOMI



11.3 Keittoaluemaaritykset

Keittoalue Nimellisteho Boost [W] Boost kesto Keittoastian hal-
(suurin tehotaso) enintdan [min]  kaisija [mm]
Wi

Oikea edessa 1400 2500 4 125 - 145

Oikea takana 1800 2800 10 145 - 180

Joustava induktio- 2300 3200 10 vahintdan 105

keittoalue

Keittoalueiden teho voi poiketa hiukan
taulukon arvoista. Se muuttuu keittoastioiden
materiaalien ja mittojen mukaan.

Optimaalisen lammonsiirron ja
kypsennystuloksen varmistamiseksi kayta
keittoastiaa, jonka pohjan halkaisija vastaa
keittoalueen kokoa (eli keittoastian
enimmaishalkaisijan arvo taulukosta). Al
kayta keittoalueen halkaisijaa suurempaa
keittoastiaa.

11.4 Paistolampomittari tekniset
tiedot

Paistolampomittari on hyvaksytty
kaytettavaksi elintarvikkeiden yhteydessa.

12. ENERGIATEHOKKUUS

Kayttotaajuus 2400 - 2483,5
MHz

Suurin lahetysteho 7 dBm

Lampétila-alue 0-200°C

Mittausjakso 2s

12.1 Tuotetiedot Keittolevyn EU:n ekologista suunnittelua koskevan

asetuksen mukaisesti

Mallin tunniste

HHHX890PMC

Keittotason tyyppi Kalusteeseen asennettava
keittotaso
Keittovyohykkeiden lukumaara 2
Keittoalueiden lukumaara 1
Kuumennusteknologia Induktio
Ympyranmuotoisten keittovydhykkeiden halkaisija Oikea edessa 14.5cm
(D) Oikea takana 18.0 cm
Keittoalueen pituus (P) ja leveys (L) Vasen P 45.8 cm
L21.4cm
Keittovydhykekohtainen energiankulutus (EC electric Oikea edessa 181.7 Whikg
cooking) Oikea takana 174.5 Wh/kg
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Keittoalueen energiankulutus (EC electric cooking) Vasen 191.1 Wh/kg

Keittotason energiankulutus (EC electric hob) 185.9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Ruoanlaittoon tarkoitetut *  Kun kuumennat vetta, kayta vain

sahkdtoimiset kodinkoneet - Osa 2: tarvitsemasi maara.

Keittotasot - Suorituskyvyn mittaustavat. « Mikali mahdollista, peita keittoastia aina
kannella.

12.2 Keittotaso — Energiaa sdastava | - Aseta keittoastia suoraan keittoalueen
keskelle.

Voit sdastaa energiaa paivittdisessa
ruoanlaitossa noudattamalla alla olevia
ohjeita.

« Kayta jalkildampda ruoan pitamiseksi
lampimana tai pakastetun ruoan
sulattamiseksi.

12.3 Tehonkulutuksen tuotetiedot ja enimmaisaika soveltuvan alhaisen
virrankulutuksen saavuttamiseen

Virrankulutus sammutettuna 0.5W

Virrankulutus verkon valmiustilassa 20W

Laitteen vaatima enimmaisaika, jotta se voi saavuttaa automaattisesti sopivan pie- 2 min
nen virrankulutuksen

Katso ohjeet langattoman verkkoyhteyden kytkemisesta kayttoon ja pois kaytosta luvusta
"Ennen ensimmaista kayttokertaa”.

12.4 Liesituulettimen tuotetietolomake ja tuotetiedot Euroopan unionin
energiamerkinta- ja ekologisen suunnittelun ja asetusten mukaan

Tuoteseloste asetuksenasetuksen (EU) 65/2014 mukaisesti

Tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki ELECTROLUX
Mallitunniste HHHX890PMC

Vuotuinen energiankulutus - AEChood 32.7 kWh/vuosi
Energiatehokkuusluokka A+

Virtausdynaaminen hyétysuhde - FDEhood 32.0

Virtausdynaamisen hyotysuhteen luokka A

Valotehokkuus - LEhood - lux/W

Valotehokkuusluokka -

Rasvansuodatuksen erotusaste - GFEhood 85.1 %
Rasvansuodatuksen erotusasteen luokka B

limavirta tavanomaisen kayton vahimmaisteholla 270.0 m3h
limavirta tavanomaisen kaytén enimmaisteholla 550.0 m®h
limavirta teho- tai boost-toiminnolla 650.0 m3h

76  SUOMI



A-painotettu daniteho vahimmaisnopeudella 50 db(A) re 1 pW
A-painotettu daniteho enimmaisnopeudella 66 db(A) re 1 pW
A-painotettu daniteho teho- tai boost-nopeudella 69 db(A) re 1 pW
Mitattu tehonkulutus pois paalta -tilassa - Po 0.49 w

Mitattu tehonkulutus valmiustilassa - Ps - W

Lisatiedot asetuksen (EU) 66/2014 mukaisesti

Ajan korotuskerroin - f 0.8

Energiatehokkuusindeksi - EEIhood 42.6

Mitattu ilmavirta parhaan hy6tysuhteen pisteessa - QBEP 286.7 m®h

Mitattu ilmanpaine parhaan hyétysuhteen pisteessa - PBEP 449 Pa

Suurin ilmavirta - Qmax 650.0 m®h

Mitattu sahkon ottoteho parhaan hyotysuhteen pisteessa - WBEP 111.9 W
Valaistusjarjestelman nimellisteho - W
Valaistusjarjestelman keskimaarainen valaistusvoimakkuus keittopinnalla - - lux

Emiddle

Laite on testattu seuraavien standardien
mukaan: IEC / EN 61591, IEC / EN 60704-1,
IEC / EN 60704-2-13, IEC / EN 50564.

12.5 Uuni — Energiansaasto

Voit sdastaa energiaa paivittaisessa
ruoanlaitossa noudattamalla alla olevia
ohjeita.

» Kun aloitat ruoanlaiton, aseta liesituuletin
alhaiselle nopeudelle. Kun lopetat
ruoanlaiton, pida liesituuletin kaynnissa
viela muutaman minuutin ajan.

13. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla

C). Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele
ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

» Lisaa liesituulettimen nopeutta vain
paastaksesi eroon suurista hoyry- tai
savumaarista. Suosittelemme, etta kaytat
Boost-toimintoa vain darimmaisissa
tapauksissa.

* Puhdista liesituulettimen suodatin
saannodllisesti ja vaihda se tarvittaessa sen
tehokkuuden yllapitamiseksi.

« Kayta kanavajarjestelman suurinta
halkaisijaa tehokkuuden optimoimiseksi ja
melun minimoimiseksi.

Ala havita merkilla E merkittyja kodinkoneita
kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote
paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota
yhteytta paikalliseen viranomaiseen.
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